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Herzlich willkommen 
 auf der Mediterraneo 2010

Welcome
Bienvenido 

Hos Geldiniz

Shalom  auf der Mediterraneo 2010Shalom  auf der Mediterraneo 2010

Besuchen Sie zu viert die 
Messe Mediterraneo 2010 
und bezahlen nur 3x Eintritt.*

Unser Geschenk für 
Sie und Ihre Freunde: 

3 + 1

www.messe-mediterraneo.de

*Gilt für Einzelticketpreise zum 
gleichzeitigen einmaligen Zugang 
zur Messe Mediterraneo 2010. 

Bienvenu Bentornata Shalom 
Bienvenu 

Erleben und Einkaufen wie im Urlaub –  holen Sie sich 
ein Stück südländische Lebensart nach Hause.

Die Erlebnismesse 
vom 30. April – 2. Mai 2010 
im Kurhaus Wiesbaden

Bem Vindo 
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Mystische Welten: Die Rückkehr der Shaolin, 14. Februar 2010 
Mystic Worlds: The Return of the Shaolin Monks, February 14, 2010

Die atemberaubende Kung Fu Show über das Leben der Shaolin Mönche 

Perfekte Körperbeherrschung, spektakuläre Kampftechniken, die selbst Eisen zum 
Brechen bringen und die mystische Faszination von Ruhe und Meditation, das ist 
das Erfolgsgeheimnis von „Die Rückkehr der Shaolin“. 

Das beeindruckende Bühnenspektakel zieht mit seinem Kontrast von rasanten 
Showeinlagen und meditativer Stille jeden Zuschauer in seinen Bann. 

Wenn Körper und Geist in Harmonie sind, entsteht höchste Kraft! 

The breath-taking Kung Fu Show about the lives of the Shaolin Monks

Perfect body control, spectacular fighting techniques, which can even break  
iron, and the mystic fascination of peace and meditation, that is the secret of 
the Shaolins’ success. 

The awesome stage show and its contrast of fast-paced show segments and 
meditative quietude brings each member of the audience under its spell. 

The greatest force is created by the harmony of body and spirit.

Wiesbadener Ostermarkt und Stoffmarkt, 19. – 21. März 2010
Wiesbaden Easter Market and market for clothes, March 19 – 21, 2010

Am Wochenende zwei Wochen vor Ostern findet in der Wiesbadener Fußgängerzone 
rund um den Mauritiusplatz der traditionelle Ostermarkt statt. An rund 75 Ständen 
wird für jedermanns Geschmack eine bunte Palette von Kunsthandwerk angeboten. 
Sonntags findet man auf dem Dern’schen Gelände zudem einen großen Stoffmarkt 
mit über 140 Ständen. 

Parallel zum Ostermarkt findet auf dem Schloßplatz die Wiesbadener-Automobil-
Ausstellung statt.

On the weekend two weeks before Easter the traditional Easter Market takes place 
in the pedestrian zone of Wiesbaden around Mauritius Square. At some 75 stands 
everyone’s taste will find something to please, a colourful palette of crafts. On 
Sunday the great market for clothes with more than 140 stands takes place at 
Dern’sches Gelände. 

At the same time the Wiesbaden Automobile Exhibition takes place at the Schlossplatz.

Lebensfreude pur … 
Pure Joy of Life …

… verspricht die hessische Landeshauptstadt Wiesbaden in den ersten sechs Monaten 
des Jahres 2010. 

Die traditionellen Veranstaltungshöhepunkte wie die Internationalen Maifestspiele, 
die Internationale Oldtimer Rallye, das Internationale Wiesbadener Pfingstturnier
oder der Straßenfestklassiker Theatrium prägen den Wiesbadener Veranstaltungs-
kalender. Ebenso wird die Theaterbiennale 2010 bei Theaterkennern und -freunden 
schon jetzt mit Spannung erwartet.

Zudem locken gesellschaftliche Veranstaltungen wie der Ball des Sports oder auch 
der Ball des Weins die feierfreudige Prominenz nach Wiesbaden. 

Interessante Ausstellungen und attraktive Gastspiele bekannter Ensembles komplet-
tieren das kulturelle Angebot in den Monaten Januar bis Juni. 

Besuchen Sie Wiesbaden und entdecken Sie das vielfältige Angebot!

... awaits you in Wiesbaden, the state capital of Hessen, in the first six month of the 
year 2010.

Traditional highlights, such as the International May Theatre Festival, the Interna-
tional Oldtimer Rallye, the International Horse Show at Whitsun and the clas-
sic street festival Theatrium leave their mark on the Wiesbaden Calendar of Events. 
Theatre connoisseurs and fans await with excitement the Theatre Biennial 2010.

Other social events, such as the “Sports Ball” or the “Wine Ball” attract the party-
loving “IN” set to Wiesbaden.  

Interesting exhibitions and attractive guest performances by famous ensembles com-
plete the cultural programme in the first half of the year. 

Visit Wiesbaden and discover cultural variety!

Weitere Informationen erhalten Sie in der | For further information please contact
Wiesbaden Tourist Information
Marktplatz 1
Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930
oder unter | or on
www.wiesbaden.de | www.wiesbaden.eu

Die vorliegende Übersicht informiert über das Ver-
anstaltungsangebot in Wiesbaden und Umgebung. 
Die Redaktion hat sich erlaubt, aus der großen  
Anzahl an Veranstaltungen eine repräsentative 
Auswahl zu treffen. Für die Angaben übernimmt der 
Herausgeber keine Gewähr. Die Angaben entspre-
chen dem Stand bei Drucklegung im Dezember 2009.

Impressum:
© Wiesbaden Marketing GmbH
Gestaltungskonzept: Nina Faber de.sign, Wiesbaden
Übersetzung: Profi Schnelldienst 
Fachübersetzungen GmbH, Frankfurt
Titelfoto: Horst Goebel 
Auflage: 11.000
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	        bis  02. Mai 2010
	           until May 02, 2010

Marktkeller

Täglich von 10:00 bis 19:00 Uhr
daily from 10 am to 7 pm

www.titanic.eu

Die Ausstellung

Titanic – Die Ausstellung 
bis 02. Mai 2010 im historischen Wiesbadener Marktkeller

Der Mythos Titanic hält heute, fast 100 Jahre nach dem Stapellauf des 

größten und feudalsten Luxusliners seiner Zeit, immer noch Millionen von 

Menschen gefangen. 

TITANIC – Die Ausstellung ist eine faszinierende Zeitreise in das Jahr 1912. 

Die Schau zeigt die weltweit größte Sammlung von Gegenständen aus der 

gesamten Geschichte des Luxusliners. Mehr als 150 Objekte geben persön-

liche Einblicke in das Leben an Bord des berühmtesten Schiffes aller Zeiten. 

Eine 90-minütige Audiotour, mit der Stimme des bekannten Schauspielers 

Sky Du Mont, begleitet die Besucher durch eine spannende Ausstellung 

und lässt die Schicksale einzelner Passagiere in den detailgetreuen Nach-

bauten der ersten und dritten Klasse lebendig werden. 

In Zusammenarbeit mit C. G. Wetterholm, einem der renommiertesten 

Titanic-Experten weltweit, entstand eine emotionale Dokumentation der 

Geschichte des Seeriesen Titanic. Von den ersten Entwürfen bis zum Bau, 

vom Stapellauf bis zum Start der Jungfernfahrt und bis hin zu jener ver-

hängnisvollen Nacht des 14. Aprils 1912, als die Titanic mit einem Eisberg 

kollidierte und sank.

Titanic – The Exhibition 
until May 02, 2010 on show in the historic Wiesbaden Marktkeller

The myth of the Titanic still fascinates millions of people today, nearly 

100 years after the launch of the largest and most luxurious cruiser of its 

time. Titanic – The Exhibition is a fascinating journey in to the past – to 

the year of 1912. The exhibition presents the largest collection of objects 

from the time of the luxury cruiser worldwide. More than 150 objects of 

memorabilia give a personal insight into life on board of the most famous 

ship, of all time.

A 90-minute audio tour leads visitors through an exciting exhibition, 

bringing to life the destinies of individual passengers, through detailed, 

life-size re-constructions of first- and third-class cabins. 

In collaboration with C. G. Wetterholm, one of the most renowned Titanic 

experts worldwide, the exhibition creators have made an emotional do-

cumentary about the history of the sea-giant, Titanic. From first drafts to 

construction, from launch to maiden voyage and finally to that fatal night 

of 14 April 1912, when the Titanic collided with an iceberg and sank.

Kartenvorverkauf  ticketsales
www.titanic.eu 

Wiesbaden Tourist Information
Marktplatz 1, 65183 Wiesbaden
Telefon 0611 17 29 - 930
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Internationale Maifestspiele, 01. – 31. Mai 2010
International May Theatre Festival, May 01 – 31, 2010

Bei den Internationalen Maifestspielen wird das Hessische Staatstheater Wiesbaden 
zur Bühne für Stars der internationalen Theaterszene. Die bedeutendsten Schau-
spielensembles, Ballettkompanien, Orchester und Sänger aus aller Welt sind in 
Wiesbaden zu Gast. 1896 von Kaiser Wilhelm II. als „Kaiserspiele“ gegründet, sind 
die Maifestspiele nach Bayreuth das älteste Festspiel Deutschlands.

At the International May Theatre Festival, the Hessian State Theatre becomes 
a stage for stars of the international theatre scene. The most important theatre 
ensembles, the most famous ballet companies, the best-known orchestras and 
singers from around the world grace the stage of the Hessian State Theatre. 
Founded as “Emperor Plays” in 1896 by Emperor Wilhelm II besides Bayreuth 
the International May Theatre Festival is the oldest theatre festival in Germany.

Internationale Oldtimer Rallye, 13. – 16. Mai 2010
International Oldtimer Rallye, May 13 – 16, 2010

Vier Tage lang verwandeln 180 histori-
sche Fahrzeuge Wiesbaden, die Taunus-
höhen und die Rheingau-Region in ein 
rollendes Museum kostbarer Ingenieurs-
leistungen. Traditionell startet die Tour 
mit einem Auftakt auf dem Schloßplatz 
Wiesbaden.

For four days, 180 historical motor 
vehicles will transform Wiesbaden, 
the heights of the Taunus Mountains 
and the Rheingau Region into a rolling 
museum of precious engineering 
achievements. Traditionally, the tour 
starts off at the Schlossplatz in Wies-
baden.

Mediterraneo 2010 – Die mediterrane Lifestyle-Messe, 
30. April – 02. Mai 2010
Mediterraneo 2010 – The Mediterranean Lifestyle Fair, 
April 30 – May 02, 2010

Deutschlands erstes, mediterranes Lifestyle-Event in Wiesbaden.

Es erwartet Sie auf der Fläche des Kurhaus Wiesbaden alles rund um das Leben am 
Mittelmeer. Erleben Sie Gaumenfreuden und die gesunde vielfältige Lebensart. Erfahren
Sie mehr über Ferien in den Mittelmeerländern, über das mediterrane Bauen und 
Wohnen in Deutschland. Musik, Tanz und Kultur aus ganz Südeuropa. Für drei Tage 
wird das Kurhausgelände Wiesbaden das Spiegelbild vom Leben am Mittelmeer. Kaufen 
Sie ein wie im Urlaub und holen Sie sich die südländische Lebensart nach Hause. 
Eintrittskarten und Informationen unter 0331-2011-736 und an den Eingängen 
am Kurhausgelände.

Germany’s first Mediterranean lifestyle Event 

The Kurhaus Wiesbaden presents all around Mediterranean lifestyle. Try wonderful 
food and drinks and enjoy the wholesome, versatile way of life. Learn more about 
holidays in the Mediterranean countries and about Mediterranean houses and 
lifestyle in Germany. Music, dance and culture from all of south Europe warrant a 
great time. For three days, the Kurhaus Wiesbaden radiates Mediterranean Lifestyle. 
Go shopping as if on a holiday in the south, and bring back that Mediterranean 
feeling to your home. Tickets and information under phone +49 (0) 331-2011-736 
and at the box offices at the entrances to the Kurhaus. 

Sprache, Kunst & Kultur    Essen & Trinken    Immobilien & Bauen    Wohnen & Einrichten 
Design & Fashion    Garten & P� anzen    Reisen & Erleben    Mobilität & Bewegung    

30. April – 2. Mai 2010
KURHAUS WIESBADEN

www.messe-mediterraneo.de
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Internationales Wiesbadener Pfingstturnier, 21.– 24. Mai 2010
International Horse Show at Whitsun, May 21 – 24, 2010

Seit 1929 treffen sich alljährlich zu 
Pfingsten die Spitzen des internationalen 
Reitsports in Wiesbaden. Neben Dressur 
und Springreiten und dem Wettbewerb 
um den „Großen Preis von Wiesbaden“ 
ist die Gala-Show „Wiesbadener Pferde-
nacht“ auf dem illuminierten Turnier-
platz im Schlosspark Biebrich eine 
besondere Attraktion.

The elite in the world of international 
equestrian sports have met in Wies-
baden at Whitsun since 1929. In addi-
tion to dressage and show jumping and 
the competition for the “Grand Prix von  
Wiesbaden“, the gala show known as 
the “Wiesbadener Pferdenacht“ (Horses‘ 
Night) on the illuminated site of the 
tournament in the Schlosspark Biebrich 
is a very special attraction.

Theatrium, 03. – 05. Juni 2010
Theatrium, June 03 – 05, 2010

Zehntausende Besucher erfreuen sich im Verlauf des dreitägigen Festes an Straßen-
künstlern, Musikbands und einem üppigen und abwechslungsreichen kulinarischen 
Angebot nationaler und internationaler Gastronomie. Ein Straßenfestklassiker für 
alle Sinne, bei dem Frohsinn und Lebensfreude groß geschrieben werden.

During the three-day festival several ten thousand visitors enjoy street performers, 
bands as well as a rich variety of national and international culinary pleasures. A classic 
street festival for the senses, where happiness and vitality play a dominant role.

Theaterbiennale – Neue Stücke aus Europa, 17. – 27. Juni 2010 
Theatre Biennial – New Plays from Europe, June 17 – 27, 2010

Zum vierten Mal findet das weltweit größte Festival für zeitgenössische europäische 
Dramatik am Hessischen Staatstheater Wiesbaden statt und zeigt in eindrucksvoller 
Weise neue Theaterstücke und deren Uraufführungen in ganz Europa. „Neue Stücke 
aus Europa“ ist das einzige internationale Festival weltweit, das ausschließlich 
Stücke lebender Autoren zeigt. 

Alle Vorstellungen werden in Originalsprache gezeigt und für das Publikum simultan 
ins Deutsche übersetzt. 

Symposien, Workshops, Lesungen und Diskussionen komplettieren das vielseitige 
Gastspielprogramm.

For the fourth time the world’s largest festival for contemporary European drama 
takes place at the Hessian State Theatre Wiesbaden and is an impressive showcase 
of fresh theatre plays staged for the first time in all of Europe. “New Plays from 
Europe“ is the only international festival worldwide that shows new plays by living 
authors.

All the plays are staged in their original language and simultaneously translated 
into German. 

Symposia, workshops, readings and discussions complete the highly varied pro-
gramme of guest performances.
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Märkte haben in Wiesbaden eine lange 
Tradition. Die Wochen- und Jahrmärkte 
beruhen auf dem Handel, den hier schon 
die alten Römer betrieben. Die Lang- 
bzw. Kirchgasse, eine der ältesten Straßen 
Deutschlands, war in römischer Zeit mit 
Läden und Handwerkern besetzt. Im 
Laufe der Zeit verlagerte sich das Markt-
treiben immer mehr in Richtung des 
Marktplatzes, der Marktbrunnen  
bezeichnet noch heute den Platz, an 
dem der Markt abgehalten wurde. Heute 
lockt der Wochenmarkt mittwochs und 
samstags viele Bürger und Gäste Wies-
badens zum Einkaufen auf das Dern‘sche 
Gelände. Angeboten werden Produkte 
aus dem Obst- und Gartenbau, der Land-
und Forstwirtschaft sowie der Fischerei. 
Für das leibliche Wohl während des 
Einkaufs sorgen zahlreiche Stände, die 
Backwaren, kleine warme Gerichte und 
Getränke anbieten.

Markets have a long tradition in Wiesbaden. The farmers‘ markets and the annual 
fairs are based on the commerce in which the ancient Romans engaged. The Lang-
gasse and respectively the Kirchgasse, one of the oldest streets in Germany, was 
filled with shops and craftsmen during the Roman era. Over the course of time, 
market activities moved closer and closer towards the Marktplatz (Market Square), 
the Market Fountain still marks the site where the markets used to be held. Today, 
the farmers‘ market invites many residents and guests of Wiesbaden to do their 
grocery shopping on the "Dern‘sches Gelände" Wednesdays and Saturdays. Fruits 
and vegetables as well as other agricultural and forestry products and fish are on 
sale. Numerous stands also sell baked goods, small warm dishes and beverages to 
help you keep going.

Öffnungszeiten I Opening hours
Wochenmarkt in der Innenstadt, Dern‘sches Gelände 
Farmers‘ Market in the city centre, Dern‘sches Gelände
mittwochs und samstags	 7.00 – 14.00 Uhr
Wednesdays and Saturdays	 7 a.m. – 2 p.m.

Wochenmarkt im Stadtteil Wiesbaden-Biebrich, Marienplatz
Farmers‘ Market in the city district of Wiesbaden-Biebrich, Marienplatz
freitags	 12.00 – 18.00 Uhr
Fridays	 noon – 6 p.m.

Wochenmarkt in Bierstadt, Kirchplatz an der Venatorstraße
Farmers‘ Market in the city district of Wiesbaden-Bierstadt, Church Square at 
Venatorstrasse
freitags	 12.00 – 18.00 Uhr
Fridays	 noon – 6 p.m. 

Wochenmärkte in Wiesbaden | Farmers‘ Markets in Wiesbaden

Wiesbaden Tourist Information – 
Ihr kompetenter Partner!
Your competent partner!

www.wiesbaden.de

Wiesbaden Marketing GmbH

LANDESHAUPTSTADT

Egal ob Karten für einen 
Musical-Besuch in Hamburg, ein  
Rock konzert in München oder Tickets 
für das Kurhaus oder die Rhein-Main-Hallen?

In der Wiesbaden Tourist Information erhalten Sie Karten für eine 
große Auswahl regionaler und überregionaler Veranstaltungen.

Wählen Sie Ihr individuelles Veranstaltungshighlight!
Wir freuen uns auf Ihren Besuch.

Looking for musical tickets for an evening in Hamburg, a rock concert 
in Munich or tickets for one of the big events at the Kurhaus and Rhein-
Main-Hallen?

At the Wiesbaden Tourist Information you can purchase tickets for regio-
nal and nationwide events and choose from a wide range of highlights. 

We are looking forward to your visit.

Wiesbaden Tourist Information
Marktplatz 1 (Dern‘sches Gelände)
65183 Wiesbaden
Tel. / Phone: +49 (0) 611 - 17 29 930
Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de
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Ausgewählte Veranstaltungen
Selected Events
Juli 2010 | July 2010

09. – 12. Juli | July 09 – 12
Schiersteiner Hafenfest
Schierstein Harbour Festival 
Wiesbaden-Schierstein 

August 2010 | August 2010

15. August | August 15
Sparkassen-Finanzgruppe IRONMAN 70.3 
Germany
Start: Schiersteiner Hafen 

September 2010 | September 2010

01. September | September 01
Warenbörse der Firma REWE 
Goods exchange by the firm REWE
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

11. – 12. September | September 11 – 12
25-Stunden-Lauf | 25-Hour Race 
Kurpark Wiesbaden

11. September | September 11
Pflegemesse Rhein-Main | Health Care Fair
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

17. – 19. September | September 17 – 19
Hand & Nails
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

25. September | September 25
Olympische Ballnacht 2010 
Olympic Ball Night 2010
Kurhaus Wiesbaden

29. – 30. September | September 29 – 30
Deutscher Versandhandelskongress 2010
German Mail-Order Convention & Fair 2010
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

Oktober 2010 | October 2010

09. Oktober | October 09
Tanzturnier: 
37. Großer Preis von Wiesbaden 
International Amateur Dance Tournament  
Kurhaus Wiesbaden

Rheingau Musik Festival, 26. Juni – 28. August 2010 
Rheingau Musik Festival, June 26 – August 28, 2010

Rund 120.000 Musikliebhaber von nah und fern kommen alljährlich nach Wiesbaden 
und in den Rheingau, um an über 40 zumeist historischen Spielstätten Konzertgenuss 
vom Feinsten zu erleben. | About 120,000 music lovers from near and far come to 
Wiesbaden and to the Rheingau every year to experience the finest concerts at more 
than 40 mostly historical venues.

Rheingauer Weinwoche, 13. – 22. August 2010 
Rheingau Wine Festival, August 13 – 22, 2010

An rund 120 Ständen präsentieren die Weinbauer Wiesbadens und der Rheingau-Region
ihre köstlichen Produkte, zusammen mit einem Angebot an lokalen Spezialitäten und 
Unterhaltung. | The wine-growers of Wiesbaden and the Rheingau Region will be serving 
their precious products at about 120 booths. There is also an array of local specialties 
and entertainment.

Die Nacht der Kirchen in Wiesbaden, 03. September 2010 
The Night of the Churches, September 03, 2010

15 Gotteshäuser öffnen ihre Türen für die Besucher. Kirchenführungen, Turmbestei-
gungen, Kunst und kleine Konzerte zeigen, was es hinter Kirchenmauern alles zu 
entdecken gibt. | 15 churches will open their doors to visitors. Tours, ascents of the 
towers, art and small concerts show what can be discovered behind church walls.

Taunusstraßenfest, 04. – 05. September 2010 
Taunus Street Festival, September 04 – 05, 2010

Anwohner der legendären „Antiquitätenmeile“ und engagierte Mitglieder der „Initiative 
Taunusstraße“ rollen den roten Teppich aus und laden zu einem stilvollen zweitägigen  
Straßenfest ein. | Residents of the legendary “Mile of Antiquities“ and dedicated 
members of the “Initiative Taunusstraße“ will roll out the red carpet and invite you 
to a stylish two-day street festival.

Stadtfest, 23. – 26. September 2010 
City Festival, September 23 – 26, 2010

Vielfältig, bunt und abwechslungsreich – mit Angeboten zum aktiven Mitmachen, zum 
Staunen, Genießen und Amüsieren und vor allem natürlich zum Feiern: So präsentiert 
sich das Wiesbadener Stadtfest, auf den schönsten Plätzen der Stadt. | Diverse, colourful 
and varied – with opportunities for active participation, wonder, indulgence and enter-
tainment and above all of course celebration: those are the characteristics of the Wies-
baden City Festival, in the most beautiful squares of the city.

European Youth Circus, 28. – 31. Oktober 2010
European Youth Circus, October 28 – 31, 2010

Alle zwei Jahre im Herbst findet sich der Artistennachwuchs zu diesem Festival in 
Wiesbaden ein. | Young artists come to Wiesbaden for this festival every two years in 
autumn.

Sternschnuppen Markt, 23. November – 23. Dezember 2010
Twinkling Star Christmas Market, November 23 – December 23,2010

Stimmungsvolle Kulisse für den Wiesbadener Sternschnuppen Markt ist der Schloßplatz. 
Auf den Besucher warten Kunsthandwerk, vorweihnachtliche und winterliche Speziali-
täten und ein ebenso stimmungsvolles Begleitprogramm mit Chören, Krippenspielen, 

Turmbläsern, Konzerten und Märchenerzählungen und vielem mehr. | The Schlossplatz 
is the nostalgic setting for the Wiesbaden Twinkling Star Christmas Market. Arts and 
crafts, pre-Christmas and winter specialties and a splendid accompanying programme 
with choirs, nativity plays, tower brass players, concerts, fairytales, and much more 
await visitors.

10. Oktober | October 10
Seniorentanzturnier 
Dance tournament for senior citizens
Kurhaus Wiesbaden

13. – 15. Oktober | October 13 – 15
Härterei Kolloquium
Heat-Treatment Colloquium
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

28. – 31. Oktober | October 28 – 31
Kreativ Welt
Handicrafts Fair 
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

November 2010 | November 2010

03. – 05. November | November 03 – 05
TEKOM (Fachtagung mit Ausstellung) 
TEKOM (technical communicators‘ 
convention)
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

06. November | November 06
Urban Priol (comedy) 
Kurhaus Wiesbaden 

17. – 21. November | November 17 – 21
Offerta Rhein-Main (Ausstellung)
Offerta Rhein-Main (exhibition) 
Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

Dezember 2010 | December 2010

11. Dezember | December 11
Ballnacht 2010 Aids-Hilfe Wiesbaden e.V.
Benefit Ball 2010 Aids-Hilfe Wiesbaden e.V.
Kurhaus Wiesbaden

18. Dezember | December 18
Weihnachtskonzert 
„Ihnen leuchtet ein Licht“
Christmas Benefit Concert
Kurhaus Wiesbaden

24. Dezember | December 24
Weihnachtskonzerte
Chrismas Concerts
Kurhaus Wiesbaden

31. Dezember | December 31
Silvesterparty
New Year’s Eve Party
Kurhaus Wiesbaden
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	 Feste & Veranstaltungen im Januar
	 Festivals & Events in January

03.01.	 Sunday-Afternoon-Party
15.00 Uhr	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

10.01.	 Matinée – Geschichten über Liebe
15.00 Uhr	 Matinée – Stories about love
	 amici dell‘arte 
	 Hessisches Justizministerium (Historischer Saal), 
	 Luisenstraße 13

15.01.	 Kronen und Herrschaftszeichen –   
16.30 - 18.00 Uhr	 funkelnde Symbole europäischer Geschichte 
	 Crowns and symbols of power – 
	 Sparkling symbols of European history
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

20.01. – 27.01.	 „gARTen” – Wiesbadener Kunstsommer 2010 
	 im Nerotal 
	 “gARTen“ – Wiesbaden arts summer 2010 in the Nerotal 
	 Ausstellung der Projektentwürfe 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

20.01. 	 Einführungsveranstaltung zum Kunstsommer 2010
19.00 Uhr 	 Briefing on the arts summer 2010
	 „gARTen“ im Nerotal – Ein Projekt des Kulturamtes 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

23.01.	 47. Regionalwettbewerb „Jugend musiziert“
	 47th Regional Music Competition for young People
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1-2

23.01.	 Große CCW Kostümsitzung
18.11 Uhr	 Costume Celebration
	 Carneval Club Wiesbaden 1954 e.V. 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

23.01.	 Erbenheimer Brummer – Fremdensitzung
19.11 Uhr	 Festive Carnival Celebration 
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus

24.01.	 Carnevalssitzung für Senioren
14.00 Uhr	 Carnival Celebrations for Seniors
	 Sozialamt Wiesbaden
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

27.01.	 Espresso – Improvisations-Workshop
20.00 Uhr	 Espresso – Improvisational Workshop 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

28.01.	 Erbenheimer Brummer – Weibersitzung
19.11 Uhr	 Carnival Celebration for women 
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus 

29.01.	 Kappensitzung KCG Freudenberg 
	 Carnival Celebration of KCG Freudenberg 
	 Freudenberg, Zum Taunusblick 

29.01.	 Burn´s Night Supper zu Ehren des schottischen 
19.00 - 22.00 Uhr	 Nationaldichters  
	 Burn‘s Night Supper in memory of the Scotch 
	 national poet 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

29.01.	 Erbenheimer Brummer – Herrensitzung
19.44 Uhr	 Carnival Celebration for men
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus

29.01. – 31.01.	 10. Homonale – Schwul-Lesbisches Filmfest
	 Gay-Lesbian Film Festival
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

30.01.	 Prunksitzung Fidele Elf 2010
	 Gala Carnival Event of Fidele Elf Society
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

31.01.	 Kantatengottesdienst zum Mitsingen
10.00 Uhr	 Sunday service with Bach-Cantata 
	 BWV 29: Wir danken dir Gott 
	 Lutherkirche Wiesbaden

31.01.	 Fastnachtssitzung der Dacho
16.11 Uhr	 Carnival celebration of Dacho 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

	 Theater, Shows & Konzerte im Januar
	 Theatre, Shows & Concerts in January

01.01.	 4. Meisterkonzert Konzertdirektion Wolfgang
15.30 Uhr	 4th “Master Concert“ of Konzertdirektion Wolfgang
	 HR-Sinfonieorchester
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

01.01.	 1. Neujahrskonzert des Johann-Strauß-Orchesters
20.00 Uhr	 1st New Year‘s Concert of Johann-Strauss-Orchestra
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

01.01. + 02.01.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 High Season for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

03.01.	 Chinesischer Nationalcircus
	 Chinese National Circus
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

03.01.	 2. Neujahrskonzert des Johann-Strauß-Orchesters
17.00 Uhr	 2nd New Year’s Concert of Johann-Strauss-Orchestra
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal
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15.01.	 59. Wiesbadener Juristenball
19.00 Uhr	 59th Ball for Jurists
	 Kurhaus Wiesbaden

15.01. + 16.01.	 Sex? Aber mit Vergnügen!
20.00 Uhr 	 Sex? Yes Please! 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

16.01.	 Premiere: Die Kassette (Schauspiel)
19.30 Uhr	 Premiere: The cassette (play)
	 Austauschgastspiel Staatstheater Darmstadt
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus

17.01.	 Die kleine Kneipe irgendwo
17.00 Uhr	 The little faraway pub
	 Ein Theaterstück mit Menschen mit geistiger Behinderung
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

17.01.	 5. Meisterkonzert
20.00 Uhr	 5th Master Concert
	 Alexei Volodin, Klavierabend
	 Kurhaus Wiesbaden

17.01.	 Premiere: Türkiye – Almanya 0:0 (Schauspiel)
20.00 Uhr 	 Premiere: Türkiye – Almanya 0:0 (play)
	 In deutscher und türkischer Sprache
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Wartburg

19.01.	 4. Konzert: Die Kammermusik in Wiesbaden
20.00 Uhr 	 4th concert: Chamber Music in Wiesbaden 
	 Andrea Reuter, Frankfurter Streichsextett
	 Herzog-Friedrich-August-Saal, Friedrichstraße 22

22.01. + 23.01.	 Guido Fischer: Theatersolo
20.00 Uhr	 Solo Theatre 
	 erzählt und spielt Geschichten von Dario Fo
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

22.01. + 23.01.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale - a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

23.01.	 Neujahrskonzert: Eine Nacht in Venedig
15.00 Uhr	 New Year‘s Concert: One night in Venice
	 Virtuose und unterhaltsame Musik zum Jahreswechsel 
	 aus Italien und Österreich
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

24.01.	 Celtic Chakra: Moving Stones
17.00 Uhr	 Irisch-keltische Musik
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

24.01.	 Premiere: Falstaff (Musiktheater)
18.00 Uhr	 Premiere: Falstaff (Musical theatre)
	 Komische Oper in drei Akten von Giuseppe Verdi
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

03.01.	 Neujahrskonzert: Orgel-Tastenzauber mit 4 Händen 
17.00 Uhr	 und 4 Füßen
	 New Year‘s Concert 
	 Orgel Duo Lenz von Mozart bis Ragtime
	 Katholische Kirche St. Birgid Wiesbaden-Bierstadt

03.01.	 Neujahrskonzert: 2 Trompeten und Orgel
17.00 Uhr	 New Year’s concert: 2 trumpets and organ
	 Lutherkirche Wiesbaden

04.01.	 ABBA – The Concert
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

04.01.	 Night of the Dance
20.00 Uhr	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

06.01.	 Nussknacker on Ice
	 Nutcracker on Ice
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

08.01.	 Männer und andere Irrtümer
20.00 Uhr 	 Men and other errors 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

09.01.	 Dieter Nuhr – Comedy
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

10.01.	 Konzert der Philharmonie Merck
16.00 Uhr	 Concert 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

10.01.	 54. Bachvesper: J.S. Bach: Kantate BWV 248/4
16.30 Uhr 	 54th Bach Vespers: J.S. Bach: Cantata BWV 248/4
	 Marktkirche Wiesbaden

10.01.	 Männer und andere Irrtümer
20.00 Uhr 	 Men and other errors
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

10.01.	 Premiere: Das Gähnen der Leere (Schauspiel)
20.00 Uhr	 Premiere: Yawning emptiness (play)
	 In Kooperation mit der Hessischen Theaterakademie
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Wartburg

13.01.	 4. Sinfoniekonzert
20.00 Uhr	 4th Symphony Concert
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

14.01.	 Konzert der Klassischen Philharmonie Bonn
20.00 Uhr	 Concert of “Klassische Philharmonie Bonn“
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

14.01. – 16.01.	 Die kleine Kneipe irgendwo
20.00 Uhr	 The little faraway pub
	 Ein Theaterstück mit Menschen mit geistiger Behinderung
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18
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freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

samstags	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und
20.00 Uhr 	 aktuellen Hits
	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

	 Sport, Wellness & Genuss im Januar
	 Sports, Spa & Pleasure in January 

09.01.	 1. VC Wiesbaden – VfB Suhl
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

14.01.	 DinnerKrimi: Mord an Bord, Mylord
19.30 Uhr	 Dine & Crime: Murder on board, Mylord
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

16.01.	 1. VC Wiesbaden - Alemannia Aachen
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

21.01.	 DinnerKrimi: Bei Verlobung: Mord
19.30 Uhr	 Dine & Crime: Murder on Engagement
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

22.01.	 Närrische Weinprobe
20.00 Uhr	 Carnival wine tasting
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

23.01. + 24.01.	 17. Internationales Wiesbaden B-Jugend 
	 Hallenfußballturnier
	 17th International B Class Youth 
	 Indoor Soccer Tournament
	 Sporthalle Elsässer Platz

28.01.	 DinnerKrimi: Mord au Chocolat
19.30 Uhr	 Crime thriller dinner: Mord au Chocolat
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

29.01. + 30.01. 	 Leichenschmaus & Schwarze Katzen
20.00 Uhr	 Funeral Feast & Black Cats
	 schräg-skurriles Dinner-Theater
	 kuenstlerhaus43, Obere Webergasse 43

30.01.	 Deutschlands Weinvielfalt entdecken – 
14.30 - 19.00 Uhr	 Die Renaissance von Riesling & Co.
	 Discover Germany´s Variety of Wine – 
	 The Renaissance of Riesling & Co.
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

29.01.	 Abramski-Trio
19.30 Uhr	 Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

29.01. + 30.01.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

30.01.	 Musik für Trompetenensemble – Maljo-Trio 
17.00 Uhr	 Music for a trumpet ensemble – Maljo-Trio
	 Christophoruskirche Schierstein

30.01.	 Die Orgel tanzt – originale Tanzmusik für 
18.00 Uhr	 Pfeifenorgel
	 The Dancing Organ – original dance music for 
	 the pipe organ
	 Carsten Lenz an der ältesten Barockorgel Wiesbadens
	 Evangelische Pauluskirche Wiesbaden-Erbenheim

30.01.	 Premiere: Michael Kohlhaas (Schauspiel | play)
19.30 Uhr	 nach der Novelle von Heinrich von Kleist
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus

31.01.	 Festliches Orgelkonzert
11.30 Uhr	 Organ Recital
	 Widor: Symphonie Nr. 5 mit Jörg Endebrock
	 Lutherkirche Wiesbaden

31.01.	 Neujahrskonzert: Eine Nacht in Venedig
17.00 Uhr	 New Year‘s Concert: One night in Venice
	 Virtuose und unterhaltsame Musik zum Jahreswechsel 
	 aus Italien und Österreich
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im Januar
	 Nightlife in January

01.01.	 „40+” Party mit Neujahrsmitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with new-year midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt 

mo - so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+“ mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt
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31.01. 	 Besichtigung des Kurhaus Wiesbaden 
14.30 Uhr	 Sightseeing Tour of Kurhaus Wiesbaden 
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Kurhaus Foyer 

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 

do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  

Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Die Samstags-Stadtrundgänge finden in den Monaten März – Oktober 
statt. Informationen über Führungen im Rahmen der Wiesbadener 
Kultur-Auslese im Januar erhalten Sie ab S. 76.

The regular city walks each Saturday take place from March to October. 
Please find further information about additional city walks in January 
starting on page 77. 

	 Kinder im Januar
	 Children in January

02.01. + 03.01.	 Hans im Glück
16.00	 Hans in luck 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

09.01. + 10.01.	 Wolf und sieben Geißlein
16.00 Uhr 	 Wolf and seven little goats
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

16.01. + 17.01.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

23.01. + 24.01.	 Prinzessin auf der Erbse
16.00 Uhr 	 The princess and the pea
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

	 Messen & Ausstellungen im Januar
	 Trade Shows & Exhibitions in January

bis 02.05.	 Titanic – Die Ausstellung
10.00. - 19.00 Uhr	 Titanic – The Exhibition
 	 Titanic Management UG  
	 Marktkeller Wiesbaden 

07.01. – 31.01.	 Martina Hahn – Gaby Taplick
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

20.01. – 13.02.	 Werkschau der Kunsthochschule Kassel 
	 Presentation of works of Arts School Kassel
	 Eröffnung am 19.01.2010, 19.30 Uhr 
	 Hess. Ministerium für Wissenschaft und Kunst, 
	 Rheinstraße 23 - 25

24.01.	 Fräulein Stinnes fährt um die Welt 
12.00 Uhr	 Miss Stinnes on a world tour
	 Ausstellungseröffnung
	 frauen museum wiesbaden, Wörthstraße 5

28.01. – 31.01.	 Art & Antique
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

	 Führungen & Besichtigungen im Januar
	 Tours & Sightseeing in January

24.01. 	 Besichtigung des „Jagdschloss Platte“
14.30 Uhr	 Sightseeing Tour of the “Jagdschloss Platte“
 	 (Royal Hunting Lodge)
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Haupteingang Jagdschloss Platte
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07.02.	 Sunday-Afternoon-Party
15.00 Uhr	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

08.02.	 Landeskunde selbst gemacht: Recherche nach 
19.00 - 22.00 Uhr	 Quellen und Literatur zur Region – von alten Büchern
 	 zum Internet und zurück 
	 DIY regional history: Research for sources
	 and literature on the region – from old books
	 to the Internet and back again 
	 vhs Wiesbaden 
	 Hessische Landesbibliothek, Rheinstraße 55 - 57

12.02.	 „Broken Flowers“ von Jim Jarmuschs „road movie“
19.00 Uhr	 “Broken Flowers” of Jim Jarmuschs “road movie”
	 Wiesbadener Filmgespräche
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

13.02.	 Freudenberger Straßenfastnacht 
	 Carnival Celebration in the streets of Freudenberg
	 KCG Freudenberg 
	 Freudenberg 

14.02.	 Megafastnachtsparty der Wäschbachstelzen 
	 Carnival Celebration 
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus

14.02.	 Fassnacht Sonntag
16.30 Uhr	 Shrove Sunday
	 After-Zugparty mit DJ Jens Renneisen und coolen Drinks
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

17.02.	 HZD (Hessische Zentrale für Datenverarbeitung) –
	 Vortragsveranstaltung
	 Lecture of the hessian department of data processing
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

19.02.	 „Dead Man“ von Jim Jarmuschs „road movie“
19.00 Uhr	 “Dead man” of Jim Jarmusch’s “road movie”
	 Wiesbadener Filmgespräche
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

21.02.	 Kantatengottesdienst mit dem Bachchor
10.00 Uhr	 Sunday service with special music
	 Werke von Bach und Schein
	 Lutherkirche Wiesbaden

24.02.	 Erbrechtsvortrag: Das eigene Haus richtig vererben
15.30 Uhr	 Inheritance law – How to bequeath a house	
	 Kurhaus Wiesbaden, Salon Carl Schuricht

24.02.	 Kunst after work – in Wiesbadener Galerien!
17.00 - 20.00 Uhr	 Art after work – in Wiesbaden´s Galleries 
	 vhs Wiesbaden  
	 Treffpunkt: Galerie Hassner, Saalgasse 38 

28.01.	 Konzert: Ein Meer von Noten
11.00 Uhr	 Concert: A sea of notes
	 Für Schülerinnen und Schüler der Klassen 5 - 7
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

30.01. + 31.01.	 Hans im Glück
16.00 Uhr 	 Hans in luck 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

	 Rheingau-Taunus Highlights im Januar
	 Rheingau-Taunus Highlights in January

01.01. – 10.01.	 ICE 4 MOOR – Eisbahn 
	 ICE 4 MOOR – Ice Skating Rink
	 Bad Schwalbach, Stahlbrunnental

22.01.	 Sternstunden: Männer sind auch nur Menschen
20.00 Uhr	 Men are human too (play) 
	 Theaterstück
	 Stadthalle Idstein

31.01.	 Konzert & Brunch: The Greenwich Trio
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: The Greenwich Trio
	 Rheingau Musik Festival 
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle

	 Feste & Veranstaltungen im Februar
	 Festivals & Events in February

03.02.	 Grundlagen der digitalen Fotografie
17.30 - 21.30 Uhr	 Principles of digital photography 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

05.02.	 Digital filmen – Mein Camcorder und ich
15.00 - 18.45 Uhr	 Digital film – My Camcorder and I 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

05.02.	 Luisa Francia: Reisen und Ankommen (Vortrag)
19.00 Uhr	 Travelling and arriving (Lecture) 
	 frauen museum wiesbaden, Wörthstraße 5

05.02.	 Große Prunksitzung der Erbenheimer Brummer
19.11 Uhr	 Carnival Revue
	 Kurhaus Wiesbaden	

06.02.	 Luisa Francia: Reisen und Ankommen (Seminar)
10.00 - 17.00 Uhr 	 Travelling and arriving (Seminar)
	 kostenpflichtige Teilnahme nur mit Anmeldung
	 frauen museum wiesbaden, Wörthstraße 5

06.02.	 Ball des Sports
	 Sports Ball 
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden
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10.02.	 Comedy und englischer Humor trifft Zauberei
20.00 Uhr	 Comedy and English humour meets magic 
	 Das kleine Mittwochs-Varieté 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

11.02.	 Konzert der Klassischen Philhamonie Bonn
20.00 Uhr	 Concert of “Klassische Philharmonie Bonn“
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

11.02. + 12.02.	 Die Melodisteln: Von Glücksvögeln, Pechhasen 
20.00 Uhr	 und Bettschweinen
	 The Melodisteln: Lucky birds, unlucky rabbits, and pigs in bed
	 eine amüsante Musik-Show über Schicksal und Zufall
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

12.02.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

13.02.	 Karnevalskonzert
15.00 Uhr	 Carnival Concert 
	 Küchen-Konzerte, Kühe, Rap, Tango u.a. Verrücktheiten
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

13.02.	 Premiere: Es war einmal… (Ballett)
19.30 Uhr	 Premiere: Once upon a time… (Ballet)
	 Ballettkomödie für die ganze Familie
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

13.02.	 Neues vom Forscherschorsch
20.00 Uhr 	 Comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

14.02.	 Karnevalskonzert
11.00 Uhr	 Carnival Concert
	 Küchen-Konzerte, Kühe, Rap, Tango u.a. Verrücktheiten
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

14.02.	 Klarinette, Horn und Klavier
11.15 Uhr	 Clarinet, horn and piano 
	 Sonntags-Matinée 
	 Lutherkirche Wiesbaden

14.02.	 Die Rückkehr der Shaolin
14.30 + 18.30 Uhr 	 The Return of the Shaolin Monks	
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

17.02.	 Lars Binder: Jazz Syndrom – Modern Jazz Quintett
20.00 Uhr	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

17.02.	 5. Sinfoniekonzert
20.00 Uhr	 5th Symphony Concert
	 Mit Werken von Dallapiccola, Neuwirth und Bruckner
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

24.02.	 Espresso – Improvisations-Workshop
20.00 Uhr	 Espresso – Improvisational Workshop 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

26.02.	 „The Limits of Control“ von Jim Jarmuschs „road movie“
19.00 Uhr	 “The limits of Control” of Jim Jarmusch’s “road movie”
	 Wiesbadener Filmgespräche
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

	 Theater, Shows & Konzerte im Februar
	 Theatre, Shows & Concerts in February

03.02.	 Orgelkonzert: Orgel plus Blechbläser
19.30 Uhr	 Organ Concert 
	 Blechbläserensemble der Wiesbadener Musik- & Kunstschule
	 Ringkirche Wiesbaden

03.02.	 Jazz Session: Überraschungen mit Fornara & Friends
20.00 Uhr	 Jazz Session: Surprises with Fornara & Friends
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

04.02.	 6. Meisterkonzert der Konzertdirektion Wolfgang
19.30 Uhr	 6th Master Concert 
	 Orchestre National du Capitole de Toulouse
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

04.02. – 06.02.	 Martin Meier-Bode: Voll krass deutsch
20.00 Uhr	 Martin Meier-Bode: O so very German 
	 Neues Deutsches Ethnokabarett
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

05.02.	 Klavierabend der Musikakademie
	 Piano Evening 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16 

05.02. + 06.02.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 High Season for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

06.02.	 Premiere: Jesus Christ Superstar (Musiktheater)
19.30 Uhr	 Premiere: Jesus Christ Superstar (Musical)
	 Rock-Oper, Austauschgastspiel Staatstheater Darmstadt
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

07.02.	 55. Bachvesper: J.S. Bach: Kantate BVW 126
16.30 Uhr 	 55th Bach Vespers: J.S. Bach: Cantata BVW 126
	 Christophoruskirche Schierstein

07.02.	 4. Orchesterkonzert Deutsche Radio Philharmonie
17.00 Uhr	 4th Orchestra Concert
	 Mozart-Gesellschaft Wiesbaden
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal
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samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im Februar
	 Nightlife in February

11.02.	 Altweiberfastnacht unter dem Motto „Hexenball“
20.00 Uhr	 Women‘s Carnival Day: motto “Witches‘ Ball“
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

12.02.	 Bunt gemischt mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 Motto “Ragtag“ with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

13.02.	 Buntes Faschingstreiben
20.00 Uhr	 Fun Carnival Celebration
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt 

13.02.	 Faschingsfest
20.00 Uhr	 Carnival party
	 Wiesbadener Tuntenball für alle
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

15.02.	 Preismaskenball am Rosenmontag
20.00 Uhr	 Ball Contest on Shrove Monday
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

mo – so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+” mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

fr + sa	 Live Musik in der Bar 1486
22.00 Uhr	 Live music in bar „1486“
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

samstags	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und
20.00 Uhr	 aktuellen Hits
	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt
	

18.02.	 Phantom der Oper
	 Phantom of the Opera
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

18.02.	 Beethoven 2 Gerschwin
19.30 Uhr	 Terry Burrus und die Ringkirchenkantorei
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

18.02.	 Visualisierte Musik zu „Michael Kohlhaas“ 
20.00 Uhr	 Visualized music to the play “Michael Kohlhaas” 
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Wartburg

19.02.	 WHO’S BAD
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

19.02. + 20.02.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

20.02.	 Ralf Schmitz – Comedy 
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

21.02.	 Torsten Riemann: Das Glück bist du
19.00 Uhr	 Torsten Riemann: You’re my happiness 
	 Deutsche Chansons mit Gitarre, Klavier und Akkordeon
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

23.02.	 7. Meisterkonzert
20.00 Uhr	 7th Master Concert 
	 Orchester „Les Siècles“ de Paris
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

23.02.	 5. Konzert: Die Kammermusik in Wiesbaden
20.00 Uhr 	 5th Concert: Chamber Music in Wiesbaden 
	 Mozart Piano Quartett
	 Herzog-Friedrich-August-Saal, Friedrichstraße 22

26.02.	 Schlagzeug-Duo Two / One
19.30 Uhr	 Drumm duo Two / One 
	 Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

26.02. + 27.02.	 Trifolie – „Avanti! Avanti!“
20.00 Uhr	 Phänomenales Trio mit Visueller Comedy
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

26.02. + 27.02.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

27.02.	 Musik des Barock
17.00 Uhr 	 Music from Baroque Era
	 Fachgruppe „Alte Musik“ der Musikakademie  
	 Christophoruskirche Schierstein

28.02.	 Chorkonzert mit dem Bachchor Wiesbaden
17.00 Uhr	 Chor Recital 
	 Werke von Poulenc, Bruckner, Bardos
	 Lutherkirche Wiesbaden
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mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

	 Messen & Ausstellungen im Februar 
	 Trade Shows & Events in February

bis 13.02.	 Werkschau der Kunsthochschule Kassel 
	 Presentation of works from Arts School Kassel 
	 Hess. Ministerium für Wissenschaft und Kunst, 
	 Rheinstraße 	23 - 25

bis 02.05.	 Titanic – Die Ausstellung
10.00. - 19.00 Uhr	 Titanic – The Exhibition 
	 Titanic Management UG
	 Marktkeller Wiesbaden 

06.02. – 05.04.	 Andrea Esswein
	 Eröffnung am 05.02.2009, 17.00 – 20.00 Uhr
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

06.02. – 18.04.	 Max Sudhues: Home Before Dark
	 Eröffnung am 05.02.2009, 17.00 – 20.00 Uhr
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

06.02. – 18.04.	 Stephan Mörsch: The House in the Middle
	 Eröffnung am 05.02.2009, 17.00 – 20.00 Uhr
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

07.02. – 31.03.	 Vernissage: Berufsverband Bildender Künstler
	 Professional network of artists 
	 Vier neue Mitglieder stellen sich vor
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

	 Sport, Wellness & Genuss im Februar
	 Sports, Spa & Pleasure in February

05.02.	 Tai Chi Chuan, Bodystyling, Osteopathie u.a.
18.00 - 21.45 Uhr	 Tai Chi Chuan, Bodystyling, Osteopathy and more 
	 Offenes Gesundheitsprogramm
	 vhs Wiesbaden, Haus B

06.02.	 Der schottische Malt-Whiskey – Einführung in 
13.30 - 19.30 Uhr	 „das Wasser des Lebens“ 
	 Scotch Malt Whiskey – Introduction to the “Water of Life“ 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42 
	
06.02.	 1. VC Wiesbaden – USC Münster
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

07.02.	 Entenfrühstück
	 Breakfast 
	 Anlässlich des Ball des Sports
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant ENTE

10.02.	 1. VC Wiesbaden – Allianz Volley Stuttgart
20.15 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

11.02.	 DinnerKrimi: Schwarze Nelken für den Don
19.30 Uhr	 Dine & Crime: Black carnations for the Don 
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

16.02. + 17.02.	 Küchenparty
	 Kitchen party
	 Hotel Nassauer Hof, Meistersäle, Hotelküche, Restaurant

18.02. – 07.03.	 Nordische Fischwochen
	 Nordic fish weeks
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

20.02.	 1. VC Wiesbaden – SV Lohhof
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

26.02. – 28.02.	 Foodpromotion mit José Carlos Garcia
	 Foodpromotion with José Carlos Garcia
	 aus dem Sternerestaurant Café de Paris in Malaga
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant ENTE

26.02.	 Mords-Launen – Mörderische Kurzgeschichten bei 
20.00 - 22.00 Uhr	 Wein und Kerzenschein 
	 Murderous Mood – Crime Short Stories 
	 with wine and candlelight 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

26.02. + 27.02.	 Leichenschmaus & Schwarze Katzen
20.00 Uhr	 Funeral Feasts & Black Cats
	 schräg-skurriles Dinner-Theater
	 kuenstlerhaus43, Obere Webergasse 43
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do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  

Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Die Samstags-Stadtrundgänge finden in den Monaten März – Oktober 
statt. Informationen über Führungen im Rahmen der Wiesbadener 
Kultur-Auslese im Februar erhalten Sie ab S. 76.

The regular city walks each Saturday take place from March to October. 
Please find further information about additional city walks in February 
starting on page 77. 

	 Kinder im Februar
	 Children in February

06.02. + 07.02.	 Clowns Ratatui
16.00 Uhr	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

13.02. + 14.02.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

19.02. + 20.02.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

21.02.	 Familienkonzert: Toto und die Zaubermelodie
11.00 Uhr 	 Concert for families
	 Für alle ab 5 Jahren, mit der hr-Bigband unter der Leitung 
 	 von Ralph Schmidt
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

21.02.	 Premiere: Schwestern (für Kinder ab 8 Jahren)
	 Premiere: Sisters (for children 8 years and older)
	 Junges Staatstheater
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Studio

27.02.	 Kreativ-Werkstatt: Erzählen mit Farbe
10.00 - 12.00 Uhr	 Creative Workshop: Tell a story with colours  
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 40 90 393
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

27.02. + 28.02.	 Hans im Glück 
16.00 Uhr 	 Hans in luck 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

11.02. – 07.03.	 Ricarda Peters (Malerei / Fotografie)
	 Ricarda Peters (paintings / photos)
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

19.02. – 21.02.	 Paracelsus (Messe)
	 Paracelsus (Trade Fair)
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

25.02. – 27.02.	 Dt. Interdisziplinärer Notfallmedizin Kongress
	 German Interdisciplinary Rescue Medicine Congress
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

26.02. – 28.02.	 ReWoBau
	 Home Renovation and Construction Fair
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

28.02.	 Frauen in Naturwissenschaft und Technik
12.00 Uhr	 Women in natural sience and techique
	 Ausstellungseröffnung  
	 frauen museum wiesbaden, Wörthstraße 5

	 Führungen & Besichtigungen im Februar
	 Tours & Sightseeing in February

02.02.	 …und täglich grüßt das Murmeltier – Murmeltiertag: 
14.30 - 16.00 Uhr 	 Wie die Tiere den Winter verbringen (Tiererlebnisführung)
	 ...the marmot wakes you day by day… – Marmot day: 
	 How marmots live in winter (Animal event tour) 
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

16.02.	 Besuch der Sektkellerei Henkell
14.00 - 16.00 Uhr	 Visit of the Henkell Sparkling Wine Production
	 vhs Wiesbaden 
	 Treffpunkt: Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

21.02.	 Es riecht nach Arbeit – Das Quartier der „kleinen Leute“
14.00 Uhr 	 It smells of work – the “working class” quarter 
	 kostenfreie Führung von KulTour & Mehr zum 
	 Weltgästeführertag 
	 Treffpunkt: Kochbrunnen, Kochbrunnenplatz 

28.02.	 Von Quellen und Badhäusern: Das Quellenviertel 
14.00 Uhr 	 Of springs and bath houses: The hot spring district
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Sironabrunnen, Schützenhofstraße  

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr 	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 
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13.03.	 Frühlingsmarkt
09.00 Uhr 	 Spring Market
	 Freie Waldorfschule Wiesbaden, Albert-Schweitzer-Allee 40

15.03. – 19.03.	 Projektwoche des Fachbereichs Streich- und 
	 Zupfinstrumente
	 Project week of the Faculty of strings and guitars
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1 – 2

17.03.	 Natur und Handicap?!
13.30 - 15.30Uhr 	 Nature and Handicap?! 
	 Projekt für (schwerst-)mehrfach behinderte Erwachsene  
	 Anmeldung unter Tel.: 06131–75 48
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

18.03.	 Musizieren – das Erleben von Vitalität, Glück und 
19.30 - 21.00 Uhr	 Freiheit (Vortrag)
	 Play music – feel alive, happy and free (Lecture)
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

19.03.	 Roms sprechendes Erbe – Die Inschriften der  
19.30 - 21.00 Uhr	 römischen Antike (Vortrag) 
	 Rome‘s telling heritage – Inscripts of the 
	 Classical Romans (Lecture)
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

19.03. – 21.03.	 Ostermarkt
	 Easter Market 
	 Fußgängerzone

20.03.	 Flohmarkt
07.00 – 14.00 Uhr 	 Flea Market
	 Straße am Parkfeld, Wiesbaden-Biebrich

20.03.	 Rock-Pop-Jazz-Fest 
	 Rock-Pop-Jazz-Festival	
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1 - 2

20.03.	 Frühlingsbazar 2010
10.00 Uhr	 Spring Bazaar 2010
	 Deutsch-Amerikanischer Frauenclub e.V.
	 Kurhaus Wiesbaden

21.03.	 Kantatengottesdienst
10.00 Uhr	 Sunday Service with special music
	 Werke von Schütz und Monteverdi
	 Lutherkirche Wiesbaden

25.03.	 Syrien – Von Damaskus nach Palmyra (Dia-Vortrag)
19.30 - 21.00 Uhr	 Syria – From Damascus to Palmyra (slide show) 
	 Auf den Spuren der Römer, Kreuzritter und Osmanen   
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

27.03.	 Party: Licht aus – Spot an 
19.44 Uhr	 Party
	 Wäschbachstelzen 
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus

	 Rheingau-Taunus Highlights im Februar
	 Rheingau-Taunus Highlights in February

15.02.	 Kiedricher Rosenmontagsumzug 
13.00 Uhr	 Carnival Parade on Shrove Monday in Kiedrich 
	 Kiedrich

21.02.	 Konzert & Brunch: Asasello Quartett
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: Asasello Quartet
	 Rheingau Musik Festival 
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle

25.02. – 11.03.	 Rheingau Gourmet & Wein Festival
	 Rheingau Gourmet & Wine Festival
	 Hochkarätige kulinarische Veranstaltungen 
	 rund um den Wein
	 verschiedene Orte im Rheingau
	
27.02. + 28.02.	 Internationaler Rheingauer Ostereiermarkt
	 International Rheingau Easter Market
	 Kloster Eberbach, Laiendormitorium

28.02.	 Konzert & Brunch: Lisbeth Quartett
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: Lisbeth Quartet
	 Rheingau Musik Festival 
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle

	 Feste & Veranstaltungen im März
	 Festivals & Events in March

03.03.	 Grundlagen der digitalen Fotografie
17.30 - 21.30 Uhr 	 Principles of digital photography 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

03.03. – 06.03.	 FernsehKrimi-Festival
	 TV Crime Festival
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

06.03.	 Schnuppertag 
	 Taster day 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1 - 2

07.03.	 Sunday-Afternoon-Party
15.00 Uhr 	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

08.03. – 12.03.	 SchulKinoWoche
	 Week of School Cinema 
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

08.03.	 Abglanz des Ewigen – Gold (Dia-Vortrag) 
16.30 - 18.00 Uhr	 A sparkle of eternity – Gold (slide show) 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Alle 42 
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07.03.	 Wiesbadener Kammermusik der Vereinigung des 
17.00 Uhr	 Hessischen Staatsorchesters
	 Wiesbaden Chamber Music Society of the Hessian
 	 State Orchestra
	 Schumann (200. Geburtstag), Schostakowitsch, u.a.
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

07.03.	 8. Meisterkonzert Russische Nationalphilharmonie
19.30 Uhr	 8th Master Concert 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

10.03.	 Pit Hartling, Kay Schmidt & Michelle Spillner 
20.00 Uhr	 Varieté, Close up – Zauberei auf drei Bühnen
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

11.03. – 13.03.	 „Schräglage“ – Komödie der besonderen Art
20.00 Uhr	 “Slanted” – A very special comedy
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

12.03. + 13.03.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

13.03.	 Johann Sebastian Bach: Matthäuspassion 
18.00 Uhr 	 Schiersteiner Kantorei  
	 Marktkirche Wiesbaden 

13.03.	 Premiere: Gianni Schicchi: Die spanische Stunde 
19.30 Uhr	 (Musiktheater)
	 The Spanish Hour (musical theatre)
	 Zwei Operneintakter – Komische Oper in einem Akt 
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

14.03.	 Atze Schröder – Comedy
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

14.03.	 Horn und Orgel
11.15 Uhr	 Horn and organ
	 Sonntags-Matinée
	 Lutherkirche Wiesbaden

14.03.	 Twelve strings – Gitarren Instrumentals
17.00 Uhr	 Twelve strings – guitar instrumentals 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

14.03.	 Premiere: Kunstschwimmer (Schauspiel)
19.30 Uhr	 Premiere: The Artful Swimmer (play)
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus

16.03.	 Dr. Eckart von Hirschhausen – Comedy
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

17.03.	 Rhythm and Sax – Jazz in Concert 
20.00 Uhr	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

27.03.	 Die kurze Nacht der Wiesbadener Galerien und Museen
ab 19.00 Uhr	 Short Night of Wiesbaden‘s Museums and Art Galleries
	 Wiesbaden 

28.03.	 Saisonstart der Nerobergbahn 
10.00 - 18.00 Uhr	 Beginning of Neroberg Mountain Railway’s Season 	
	 Nerotal 

	 Theater, Shows & Konzerte im März
	 Theatre, Shows & Concerts in Mach

01.03.	 Die Nacht der Musicals
19.30 Uhr	 The Night of the Musicals
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

03.03.	 Orgelkonzert: Meditation IX
19.30 Uhr	 Organ Concert 
	 Das Orgelbüchlein von Johann Sebastian Bach
	 Ringkirche Wiesbaden

03.03.	 Jazz Session: Überraschungen mit Fornara & Friends 
20.00 Uhr	 Jazz Session: Surprises with Fornara & Friends
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

05.03.	 Subito! - „Rotecke” – Improvisationstheater 
20.00 Uhr	 Subito! - “Rotecke” – Stand-up theatre
	 Das Impro-Krimi-Format
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

05.03. + 06.03.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

06.03.	 Bülent Ceylan – Comedy
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

06.03.	 Kastagnetten-Konzert
19.30 - 21.30 Uhr 	 Castanet Concert 
	 vhs Wiesbaden 
	 Flamencoschule JALEO, Blücherstraße 20 

06.03.	 Subito! - „5-4-3-2-1-los!” – Improvisationstheater 
20.00 Uhr	 Subito! - “5-4-3-2-1-go!” – Stand-up theatre
	 Das Impro-Match mit Gast-Ensemble
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

07.03.	 1. Förderkonzert Carl-Hempel-Stiftung
	 1st Benefit Concert for the Hempel Foundation
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Saal der Loge Plato, Friedrichstraße 35

07.03.	 56. Bach Vesper: J.S. Bach: Kantate BWV 54
16.30 Uhr 	 56th Bach Vespers: J.S. Bach: Cantata BWV 54
	 Christophoruskirche Schierstein
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28.03.	 DomraPiano – ein außergewöhnliches Konzert
17.00 Uhr	 DomraPiano – an extraordinary concert 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

31.03.	 Espresso – Improvisations-Workshop
20.00 Uhr	 Espresso – Improvisational Workshop 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im März
	 Nightlife in March

05.03.	 „40+” Party mit Heringsessen um Mitternacht
20.00 Uhr	 “40+“ party with herring menu at midnight
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

mo – so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+” mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

fr +  sa	 Live Musik in der Bar 1486
22.00 Uhr	 Live music in bar „1486“
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

samstags	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr 	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

	 Sport, Wellness & Genuss im März
	 Sports, Spa & Pleasure in March

bis 07.03.	 Nordische Fischwochen
	 Nordic fish weeks
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

05.03.	 Orientalischer Tanz, Power-Aerobic u.a. 
18.00 - 21.45 Uhr	 Oriental Dance, Power Aerobic and more 
	 Offenes Gesundheitsprogramm
	 vhs Wiesbaden, Haus B

19.03.	 Abschlusskonzert der Projektwoche
	 Final Concert 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16 

19.03. + 20.03.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

21.03.	 Diane Ponzio: Sängerin & Songwriter aus New York 
19.00 Uhr	 Diane Ponzio: Singer & Songwriter from New York
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

23.03.	 Klavierabend der Musikakademie
	 Piano Evening 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16 

23.03.	 6. Konzert: Die Kammermusik in Wiesbaden
20.00 Uhr 	 6th concert: Chamber Music in Wiesbaden
	 Prazak Quartett
	 Herzog-Friedrich-August-Saal, Friedrichstraße 22

24.03.	 6. Sinfoniekonzert
20.00 Uhr	 6th Symphony Concert
	 Mit Werken von Klami, van Beethoven und Borodin
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

25.03.	 Frühjahrskonzert
	 Spring Concert 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Konzertstudio

25.03.	 9. Meisterkonzert
20.00 Uhr	 9th Master Concert 
	 Hélène Grimaud - Klavierabend
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal
	
26.03. + 27.03.	 Schwarze Grütze: Bühnenarrest (Musik-Kabarett)
20.00 Uhr	 Stage arrest (musical cabaret)
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

26.03. + 27.03.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

27.03.	 Musik des Barock für Gambe und Laute 
17.00 Uhr 	 Music from the Baroque Era for Gamba and Lute 
	 Christophoruskirche Schierstein

28.03.	 4. Kammerkonzert
11.00 Uhr	 4th Chamber Concert
	 Mit Werken von Schubert und Schönberg
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

28.03.	 Orgelkonzert zu Bachs 325. Geburtstag
17.00 Uhr	 Organ Concert for Bach´s 325th anniversary
	 Lutherkirche Wiesbaden
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	 Messen & Ausstellungen im März
	 Trade Shows & Exhibitions in March 

bis 07.03.	 Ricarda Peters (Malerei / Fotografie)
	 Ricarda Peters (paintings / photos)
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

bis 31.03.	 Vernissage: Berufsverband Bildender Künstler
	 Professional network of artists
	 Vier neue Mitglieder stellen sich vor
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

bis 05.04.	 Andrea Esswein
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 18.04.	 Max Sudhues: Home Before Dark
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 18.04.	 Stephan Mörsch: The House in the Middle
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 02.05.	 Titanic – Die Ausstellung
10.00. – 19.00 Uhr 	 Titanic – The Exhibition
	 Titanic Management UG
	 Marktkeller Wiesbaden 

04.03. – 07.03.	 Ausstellung Garpa
	 Exhibition garden and park furniture
	 Ausstellung Garten und Parkmöbel
	 Kurhaus Wiesbaden

09.03.	 Yoshiaki Kaihatsu: Thank You Art Day
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

10.03. + 11.03.	 BCA Messekongress 2010
	 Financial Services Fair
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

13.03. + 14.03.	 Teddybär Welt
	 Teddy Bear World (Fair)
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

18.03. – 11.04.	 Georg Zimmermann – Klaus Gärtner (Skulpturen)
	 Georg Zimmermann – Klaus Gärtner (Sculptures)
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

20.03. + 21.03.	 ISS Inter-Schuh-Service 2010
	 ISS Inter Shoe Service 2010
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

20.03. + 21.03.	 Interbiologica
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

24.03.	 Warenbörse der Firma REWE
	 Goods exchange by the firm REWE
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

07.03.	 „Bin ein armer Großstadtspatz“ – Vita & Gedichte 
18.00 - 20.30 Uhr	 von M. Kaléko (musikal. Unterhaltung & Kulinarik)
	 “I‘m a poor city sparrow“ – life & poems of 
	 M. Kaléko (muscial entertainment & catering)
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42 

13.03.	 1. VC Wiesbaden – Allgäu Team Sonthofen
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

14.03.	 Das große Rotwein-Seminar
15.00 - 18.00 Uhr 	 Big red wine seminar
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

18.03.	 DinnerKrimi: Mord im Paradies
19.30 Uhr	 Crime thriller dinner: Murder in Paradise
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

26.03.	 Die jungen 2009er sind da!
	 2009 – Young wines 
	 Allendorf Jungweinprobe mit Köstlichkeiten aus der 
	 Orangerie
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

27.03.	 1. VC Wiesbaden – SV Sinsheim
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal
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Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Rundgänge um 10.00 Uhr | City walks at 10 a.m.
06.03.	 Aus dem Nähkästchen geplaudert
	 Inside stories from behind the facades
13.03. 	 Die Wasser der Mattiaker
	 The springs of the Mattiaci
20.03.	 Wiesbaden mit Highlight Casino
	 Wiesbaden and the casino
27.03.	 Wiesbaden erleben zu Fuß
	 Experiencing Wiesbaden on foot

Treffpunkt | Meeting point:
Eingang Wiesbaden Tourist Information (Marktplatz 1) 
Entrance of the Wiesbaden Tourist Information Office (Marktplatz 1)

Weitere Führungen finden Sie ab Seite 76.
Further information about city walks starting on page 77.

	 Kinder im März
	 Children in March 

06.03. + 07.03.	 Rotkäppchen
16.00 Uhr 	 Little Red Riding Hood
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

07.03.	 Premiere: Moby Dick (für Kinder ab 10 Jahren)
	 Premiere: Moby Dick (for children 10 years and older)
	 Junges Staatstheater
	 Hesssiches Staatstheater Wiesbaden, Studio

12.03.	 Tierisch viele Spiele 
15.00 - 17.00 Uhr 	 Games in the game park  
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 97 15 579
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

13.03. + 14.03.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

20.03. + 21.03.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

27.03. + 28.03.	 Hans im Glück
16.00 Uhr 	 Hans in luck 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

28.03.	 Die Tochter des Jairus (Kindermusical)
10.00 Uhr	 Jairus‘ daughter (Musical for children) 
	 Ringkirche Wiesbaden
	

	 Führungen & Besichtigungen im März
	 Tours & Sightseeing in March

07.03.	 Vom Glanz der Weltkurstadt: Bowling Green und
14.00 Uhr	 Wilhelmstraße
	 The splendour of the world spa town:
	 Bowling Green and Wilhelmstraße
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Kaiser-Friedrich-Platz, 
	 vor dem Hotel Nassauer Hof

09.03.	 Besuch der Sektkellerei Henkell
14.00 - 16.00 Uhr 	 Visit of the Henkell Sparkling Wine Production
	 vhs Wiesbaden
 	 Treffpunkt: Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

16.03.	 Von echten und falschen (Oster-)Hasen
14.30 - 16.00 Uhr	 (Tiererlebnisführung)
	 Of real and fake (Easter) bunnies (Animal event tour)  
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

21.03.	 Stilles Wiesental und stadtnahe Attraktion: Das Nerotal
15.00 Uhr 	 Silent green valley an attraction close to the city: Nerotal
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Kriegerdenkmal, Nerotal   

21.03. 	 Villenrundgang I (Gustav-Freytag-Straße)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions I
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Frankfurter Straße / Ecke Humboldtstraße 

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr 	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 

do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  
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13.04.	 Vortrag zum Zinzendorff-Jahr 2010
19.30 Uhr	 Presentation on the Year of Zinzendorff 2010
	 Verein für Nassauische Altertumskunde
	 Lutherkirche Wiesbaden 

17.04.	 Flohmarkt
07.00 - 14.00 Uhr  	 Flea Market 
	 Straße am Parkfeld, Wiesbaden-Biebrich

17.04.	 Silberschmuck – mal anders
10.00 - 17.00 Uhr 	 Unusual Silver Jewelry 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

19.04.	 Grundlagen der digitalen Fotografie
17.30 - 21.30 Uhr 	 Principles of digital photography 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

21.04. – 27.04.	 goEast – Filmfestival
	 goEast Film Festival of Central and Eastern European Films 
	 Caligari FilmBühne, Marktplatz 9

24.04.	 Ball des Weines
19.00 Uhr	 Wine Ball 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

25.04.	 Wer liest denn da im Wald? – Großes Bücher-
11.00 - 17.00 Uhr 	 Lesefest für die ganze Familie zum Welttag 
	 des Buches
	 Who‘s there reading in the wood?
	 Big Book Reading Party for all the family
	 on World Book Day  
	 Rückfragen unter Tel.: 0611 – 16 66 00
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

26.04.	 Tag des Baumes – Baumpflanzaktion mit einer 
	 Wiesbader Kindereinrichtung  
	 Tree Day 
	 Amtes für Grünflächen, Landschaft und Forsten

28.04.	 Literarisches Duett: Kinder von Genies –  
19.30 - 22.00 Uhr 	 Ein Leben im Schatten eines großen Genies
	 Literary Duet: Children of Genius -
	 Life in the shadow of genius parent
 	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

28.04.	 Espresso – Improvisations-Workshop
20.00 Uhr	 Espresso – Improvisational Workshop 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

	 Rheingau-Taunus Highlights im März
	 Rheingau-Taunus Highlights in March 

bis 11.03.	 Rheingau Gourmet & Wein Festival
	 Rheingau Gourmet & Wine Festival
	 Hochkarätige kulinarische Veranstaltungen 
	 rund um den Wein
	 verschiedene Orte im Rheingau

05.03.	 Ausbilder Schmidt – Comedy
20.00 Uhr	 Instructor Schmidt – Comedy 
	 Eltville am Rhein, KUZ Eichenberg

14.03.	 Konzert & Brunch: Sebastian Sternal Trio
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: Sebastian Sternal Trio
	 Rheingau Musik Festival 
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle

28.03.	 Konzert & Brunch: Duo Brillaner
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: Duo Brillaner 
	 Rheingau Musik Festival
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle
	
	 Feste & Veranstaltungen im April
	 Festivals & Events in April

03.04.	 Wiesbadener Osterfeuerfest 
19.00 Uhr	 Wiesbaden Easter Fire Festival 
	 KuK Schlachthof Wiesbaden e.V., Kulturpark 

04.04.	 Kantatengottesdienst zu Ostern mit dem Bachchor
10.00 Uhr	 Easter Sunday service with special music
	 Buxtehude: Heut triumphieret Gottes Sohn
	 Lutherkirche Wiesbaden

04.04.	 Ostertanz ü40 
15.00 Uhr	 Easter Dance 40+
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

04.04.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr		
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim

04.04. – 29.08.	 Harlekinäum
11.11 – 17.17 Uhr 	 Museum of Gags
	 nur sonntags geöffnet
	 Wiesbaden-Erbenheim

09.04. – 12.04.	 Frühlingsfest
	 Spring Festival
	 Elsässer Platz
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11.04.	 Premiere: Dornröschen (Ballett)
19.30 Uhr	 Premiere: Sleeping Beauty (ballet)
	 Musik von Peter I. Tschaikowsky
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

14.04.	 Dr. Marrax & Söhne: Magisch-Medizinische Wunder
20.00 Uhr	 Dr. Marrax & Sons: Magical Medical Wonders
	 Das kleine Mittwochs-Varieté
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

16.04. + 17.04.	 Günther Fortmeier: Hand in Sicht
20.00 Uhr 	 Günther Fortmeier: Hand in Sight
	 Meerdeutige Comedy mit Händen, Puppen und Menschen
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

16.04. + 17.04.	 68er Spätlese
20.00 Uhr 	 68 Late Harvest
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

18.04.	 5. Kammerkonzert
11.00 Uhr 	 5th Chamber Concert
	 Mit Werken von Kreutzer, Danzi, Mozart, Schuhmann und 
	 Mendelssohn Bartholdy
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

18.04.	 Das Blaue Einhorn – „ÜBERsetzen“
17.00 Uhr 	 The Blue Unicorn – “TRANSlating”
	 Gesänge auf schwankendem Boden
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

21.04.	 Jazz 4.0 – Jazz in Concert
20.00 Uhr 	 Facettenreiche Standards in klass. Besetzung & Gesang
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

22.04. - 24.04.	 Karl-Heinz Helmschrot: Fast Faust (Varietétheater)
20.00 Uhr 	 Karl-Heinz Helmschrot: Almost Faust (Vaudeville theater)
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18 

23.04. + 24.04.	 68er Spätlese
20.00 Uhr 	 68 Late Harvest
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

24.04.	 Ensemble Colorito – Barocke Kammermusik 
17.00 Uhr 	 Baroque Chamber Music 
	 Christophoruskirche Schierstein

25.04.	 Gefilte Fish – „Sol sejn“ (Klezmer-Quintett)
17.00 Uhr 	 Gefilte Fish – “Sol sejn“ (Klezmer-Quintet)
	 Vier Instrumente und eine Stimme machen jiddische Musik
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18
	
27.04.	 Russischer Abend – Klavierkonzert
	 Russian Evening – piano evenng 
	 Wiesbadener Musikakademie

	 Theater, Shows & Konzerte im April
	 Theatre, Shows & Concerts in April

01.04.	 Amerikanisches Chor- und Orchesterkonzert
19.00 Uhr	 American choral and orchestral concert
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

02.04.	 Passionsmusik
15.00 Uhr 	 Passion Music
	 Christophoruskirche Schierstein

02.04.	 Karfreitagskonzert mit dem Bachchor
17.00 Uhr	 Good Friday‘s Concert 
	 Poulenc: Stabat mater, Ravel: Kaddish
	 Lutherkirche Wiesbaden

02.04. – 04.04.	 Sex? Aber mit Vergnügen!
20.00 Uhr 	 Sex? Yes Please!
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

04.04.	 Johann Sebastian Bach: Kantate 51
10.00 Uhr	 Johann Sebastain Bach: Cantata 51
	 Ringkirche Wiesbaden

04.04.	 57. Bach Vesper: J.S. Bach: Kantate BWV 4
16.30 Uhr 	 57th Bach Vespers: J.S. Bach: Cantata BWV 4
	 Christophoruskirche Schierstein

07.04.	 Jazz Session: Überraschungen mit Fornara & Friends
20.00 Uhr	 Jazz Session: Surprises with Fornara & Friends	
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

09.04.	 Premiere: Shopping Queens – Lieder gegen 
20.00 Uhr	 Orangenhaut (Schauspiel)
	 Shopping Queens – Songs against cellulitis (play)
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Wartburg

09.04. + 10.04.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

10.04.	 Premiere: Emilia Galotti (Schauspiel)
19.30 Uhr 	 Premiere: Emilia Galotti (play) 
	 Tragödie von Gotthold Ephraim Lessing
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus

11.04.	 Klavier zu vier Händen
11.15 Uhr	 Piano for four hands 
	 Sonntags-Matinée  
	 Lutherkirche Wiesbaden

11.04.	 Die Maulwerker (Musik-Theater-Werkstatt)
15.00 Uhr	 The Mouthworkers (music-theatre-workshop)
	 Dieter Schnebel zum 80. Geburtstag
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer
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02.04.	 Fischbuffet am Karfreitag
20.00 Uhr	 Fish buffet on Good Friday 	
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

04.04. + 05.04.	 Ostersonntag und Ostermontag
	 Easter Sunday and Easter Monday
	 Lunchbuffet und 3- oder 4-Gang Festmenü am Abend
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

10.04.	 1. VC Wiesbaden – Koepenicker SC Berlin
19.00 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

17.04.	 Weinsenorik
13.30 - 18.00	 Wine sensorics
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

21.04.	 1. VC Wiesbaden – Schweriner SC
20.15 Uhr	 Sporthalle am 2. Ring, Konrad-Adenauer-Ring 45

24.04.	 „Showtime“ – Interaktiver Dinner-Krimi
	 “Showtime“ – interactive criminal dinner
	 Hotel Oranien, Platter Straße 2

30.04.	 Tanz in den Mai
	 Dancing into the month of May (Menu)
	 Frühlingsmenu im Restaurant Orangerie
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

28.04.	 Konzert der Klassischen Philharmonie Bonn
20.00 Uhr	 Concert of “Klassische Philharmonie Bonn“
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

30.04.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im April
	 Nightlife in April

30.04.	 Tanz in den Mai ü40
20.00 Uhr	 “40+“ Dancing into the month of May
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

30.04.	 Tanz in den Mai: Nights in White Satin
20.00 Uhr 	 Dancing into the month of May: 
	 Nights in White Satin
 	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

mo – so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+” mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

fr + sa	 Live Musik in der Bar „1486“
22.00 Uhr	 Live music in bar “1486“
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

samstags	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

	 Sport, Wellness & Genuss im April
	 Sports, Spa & Pleasure in April

02.04.	 Karfreitag
	 Good Friday
	 Einstimmung auf Ostern mit einem 3- oder 4-Gang Menü
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie
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	 Führungen & Besichtigungen im April
	 Tours & Sightseeing in April

04.04.	 Hausberg der Wiesbadener und Grablege einer 
15.00 Uhr 	 Herzogin: Der Neroberg
	 Neroberg – The Wiesbaden house mountain and 
	 the burial of a duchess
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Talstation der Nerobergbahn 

11.04. 	 Villenrundgang II (Nerotal)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions II
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Talstation Nerobergbahn 

17.04.	 Vogelstimmenführung durch die Fasanerie
9.30 - 11.00 Uhr	 Birdsong walk across the Fasanerie
	 Rückfragen unter Tel.: 0611 – 46 54 52
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

17.04.	 Do you speak Art? (Städel-Besichtigung in englisch)
15.00 - 18.00 Uhr	 Do you speak Art? (Visit of the “Städel“ Museum
 	 in Frankfurt – in English)  
	 vhs Wiesbaden 
	 Treffpunkt: Städel Museum Frankfurt, Eingangsbereich 

18.04.	 Von Menschenfreunden und vornehmen
15.00 Uhr 	 Herrschaften: Die Kapellenstraße
	 Of Philanthropists and the noble gentry: Kapellenstrasse
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Kochbrunnen, Kochbrunnenplatz   

20.04.	 Rundgang durch die Griechisch-Orthodoxe Kirche
17.30 Uhr	 Tour of the Greek-Orthodox Church
	 Rundgang der Evangelischen Erwachsenenbildung
	 Treffpunkt: Wiesbaden-Biebrich, Rheingaustraße 170

21.04.	 Besuch der Sektkellerei Henkell
14.00 - 16.00 Uhr 	 Visit of the Henkell Sparkling Wine Production
	 vhs Wiesbaden
 	 Treffpunkt: Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

24.04.	 Begraben, nicht vergessen – Frauengräber auf  
12.00 Uhr	 dem Alten Friedhof
	 Tour: Women’s graves in the Old Cemetery
	 Führung des frauen museum wiesbaden 
	 Treffpunkt: Haupteingang Alter Friedhof	

24.04.	 Erklärt! Kunst in Wiesbaden 
14.00 – 17.00 Uhr 	 Explained! Art in Wiesbaden 
	 vhs Wiesbaden 
	 Treffpunkt: Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

	 Messen & Ausstellungen im April
	 Trade Shows & Exhibitions in April

bis 05.04.	 Andrea Esswein
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 11.04.	 Georg Zimmermann – Klaus Gärtner (Skulpturen)
	 Georg Zimmermann – Klaus Gärtner (Sculptures)
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

bis 18.04.	 Max Sudhues: Home Before Dark
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 18.04.	 Stephan Mörsch: The House in the Middle
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

bis 02.05.	 Titanic – Die Ausstellung
10.00. – 19.00 Uhr 	 Titanic – The Exhibition
	 Titanic Management UG  
	 Marktkeller Wiesbaden 

10.04. – 14.04.	 116. Kongress der Deutschen Gesellschaft 
	 für Innere Medizin
	 116th Congress of the German Society for 
	 Internal Medicine
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

11.04. – 06.06.	 Hans Hollinger: Landschaften 
	 Hans Hollinger: Land scapes
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

21.04. + 22.04.	 ISO 2010
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

25.04. – 13.06.	 Ich kenne drei Farben auf Erden – 
	 Projekt von Agnés Sebestyen 
	 I know three colours on earth – 
	 a project by Agnés Sebestyenh
	 Kulturmanager aus Mittel- und Osteuropa 
	 der Robert-Bosch-Stiftung
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

28.04.	 Europa Foto
	 Europa-Photo-Trade Show
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

28.04. – 01.05.	 Jahrestagung der Dt. Gesellschaft für Epileptologie 2010
	 Annual Conference of the German Epileptology Association
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

30.04. – 02.05.	 Mediterrano – Die mediterrane Lifestyle Messe 
	 Mediterrano – The Mediterranean Lifestyle Fair
	 Kurhaus Wiesbaden 
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	 Kinder im April
	 Children in April

03.04. + 04.04.	 Wolf und sieben Geißlein
16.00 Uhr 	 Wolf and seven little goats
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

10.04. + 11.04.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

17.04. + 18.04.	 Prinzessin auf der Erbse
16.00 Uhr 	 The princess and the pea
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

21.04.	 Kruschels Lesestunde: Tiermärchen aus aller Welt 
16.00 - 17.45 Uhr	 für Groß und Klein
	 Kruschel reads for you: Fairy tales of animals 
	 from all over the world for young and old  
	 Rückfragen unter Tel.: 06128 – 41 250
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

24.04.	 Kunst-Werkstatt – das Geheimnis des Farbkreises 
10.00 - 12.00 Uhr	 Art workshop – the secret of the circle of colours  
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 40 90 393
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

24.04. + 25.04.	 Prinzessin auf der Erbse
16.00 Uhr 	 The princess and the pea
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

	 Rheingau-Taunus Highlights im April
	 Rheingau-Taunus Highlights in April

11.04.	 Konzert & Brunch: Jazzation Vokalensemble
11.00 Uhr	 Concert & Brunch: Jazzation vocal ensemble 
	 Rheingau Musik Festival
	 Schloss Reinhartshausen Kempinski, Kelterhalle

23.04. – 02.05.	 24. Rheingauer Schlemmerwochen
	 24th Rheingau Gourmet Weeks
	 Kulinarische Veranstaltungen in Rheingauer Weingütern

30.04. – 02.05.	 Frühlingsfest
	 Spring Festival
	 Eltville am Rhein

	 Feste & Veranstaltungen im Mai 
	 Festivals & Events in May

bis 29.08.	 Harlekinäum
11.11 – 17.17 Uhr 	 Museum of Gags
	 nur sonntags geöffnet
	 Wiesbaden-Erbenheim

24.04.	 Vogelgesang auf dem Nordfriedhof 
18.00 Uhr	 Birdsong on the north cemetry 
	 Führung des Amtes für Grünflächen, 
	 Landschaft und Forsten
 
27.04.	 Schweinerei: Hausschweine und Wildschweine 
14.30 - 16.00 Uhr 	 (Tiererlebnisführung)
	 It‘s a pig‘s life – of pigs and boars (Animal event tour)  
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

27.04.	 Rundgang durch die Wiesbadener Synagoge
17.30 Uhr	 Tour: Wiesbaden‘s synagogue
	 Rundgang der Evangelischen Erwachsenenbildung
	 Treffpunkt: Roncalli-Haus, Friedrichstraße 26-28

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr 	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 

do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  

Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Rundgänge um 10.00 Uhr | City walks at 10 a.m.
03.04.	 Aus dem Nähkästchen geplaudert
	 Inside stories from behind the facades
10.04. 	 Die Wasser der Mattiaker
	 The springs of the Mattiaci
17.04.	 Wiesbaden mit Highlight Casino
	 Wiesbaden and the casino
24.04.	 Wiesbaden erleben zu Fuß
	 Experiencing Wiesbaden on foot

Treffpunkt | Meeting point:
Eingang Wiesbaden Tourist Information (Marktplatz 1) 
Entrance of the Wiesbaden Tourist Information Office (Marktplatz 1)

Weitere Führungen finden Sie ab Seite 76.
Further information about city walks starting on page 77.
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26.05.	 Espresso – Improvisations-Workshop
20.00 Uhr	 Espresso – Improvisational Workshop 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

29.05. – 31.05.	 Kohlhecker Kerb
	 Local Traditional Festival 
	 Kerbegesellschaft Kohlheck 
	 Wiesbaden-Kolheck, im Forum
 
30.05.	 Nerobergfest 2010
12.00 - 18.00 Uhr	 Neroberg Festival 2010
	 Neroberg 

	 Theater, Shows & Konzerte im Mai
	 Theatre, Shows & Concerts in May

01.05. – 31.05.	 Internationale Maifestspiele 2010
	 International May Theatre Festival 2010
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden

01.05.	 Premiere: Elektra (Musiktheater)
19.30 Uhr	 Premiere: Elektra (Musical)
	 Eröffnungspremiere der Internationalen Maifestspiele 2010
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

01.05.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

01.05.	 Konzert des Johann-Strauß-Orchesters
20.00 Uhr	 Concert of Johann-Strauss-Orchestra
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

02.05.	 58. Bach Vesper 
16.30 Uhr 	 58th Bach Vespers 
	 Marktkirche Wiesbaden

02.05.	 5. Orchesterkonzert der Mozartgesellschaft
17.00 Uhr	 5th Orchestra Concert 
	 Deutsche Staatsphilharmonie Rheinland-Pfalz
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal
	
05.05.	 Orgelkonzert: Improvisation IX
19.30 Uhr	 Organ Concert 
	 Tod - Auferstehung - Himmelfahrt
	 Ringkirche Wiesbaden

05.05.	 Jazz Session: Überraschungen mit Fornara & Friends
20.00 Uhr	 Jazz Session: Surprises with Fornara & Friends
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

07.05.	 Klavierabend
	 Piano Evening 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.  
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16
 

01.05. + 02.05.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim

02.05.	 Sunday-Afternoon-Party
15.00 Uhr	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

05.05.	 Natur und Handicap?!
13.30 - 15.30 Uhr 	 Nature and Handicap?! 
	 Projekt für (schwerst-)mehrfach behinderte Erwachsene  
	 Anmeldung unter Tel.: 06131 – 75 48
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

07.05. – 10.05.	 Äppelblütenfest 
	 Local Traditional Festival 
	 Naurod 

08.05.	 50 Jahre Wäschbachstelzen 
	 50th anniversary of “Wäschbachstelzen“-society
	 Wiesbaden-Erbenheim, Bürgerhaus 

08.05.	 Sekttag bei Henkell – Tag der offenen Tür
11.00 – 18.00 Uhr 	 Sparkling Wine Day at Henkell
	 Sektkellerei Henkell, Biebricher Allee 142

13.05.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim

13.05. – 16.05.	 27. Internationale HMSC Oldtimer-Rallye  
	 (mit Ausstellung)
	 27th International HMSC Oldtimer-Rallye  
	 (with exhibition)
	 Kurhaus Wiesbaden, Kolonnade

13.05.	 Kantatengottesdienst zu Himmelfahrt
10.00 Uhr	 Sunday Service with Bach-Cantata
	 Bach: Wer da gläubet und getauft wird
	 Lutherkirche Wiesbaden

16.05.	 Fichter Flohmarkt 
	 Flea Market 
	 Fichter Kerbegesellschaft  
	 Fichter Wäldchen 

19.05.	 Kunst after work – in Wiesbadener Galerien!
17.00 - 20.00 Uhr	 Art after work – in Wiesbaden Galleries 
	 vhs Wiesbaden  
	 Treffpunkt: Galerie Erhard Witzel, Kaise-Friedrich-Ring 63 

23.05. + 24.05.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr		
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim
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28.05. + 29.05.	 Robert Griess: Geht’s noch? (Kabarett)
20.00 Uhr	 Robert Griess: You OK? (cabaret)
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

28.05. + 29.05.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

29.05.	 Musik von Claudio Monteverdi 
17.00 Uhr 	 Music by Claudio Monteverdi 
	 Christophoruskirche Schierstein

30.05.	 Dany Bober und Freunde – Lieder des Judentums
17.00 Uhr 	 Dany Bober and friends – Jewish Songs 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

30.05.	 Chorkonzert mit dem Bachchor
19.30 Uhr	 Choir Recital 
	 Lutherkirche Wiesbaden

samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im Mai
	 Nightlife in May

12.05.	 Discofox-Night ü40
20.00 Uhr	 Discofox Night 40+
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

13.05.	 Grillparty ü40 am Vatertag
20.00 Uhr	 Barbecue 40+ at Father´s Day 
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

mo – so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+“ mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

fr + sa	 Live Musik in der Bar 1486
22.00 Uhr	 Live music in bar “1486“
	 Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel Wiesbaden 

freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

07.05. + 08.05.	 Ingo Börchers: Die Welt ist eine Google (Kabarett)
20.00 Uhr	 The world is a Google (cabaret)
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

07.05. + 08.05.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 HighSeason for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

09.05.	 Orgelmusik von César Franck
11.15 Uhr	 Organ Music by César Franck
	 Sonntags-Matinée 
	 Lutherkirche Wiesbaden

09.05.	 Cantango Nuevo – Tango-Konzert
17.00 Uhr	 Cantango Nuevo – Tango Concert 
	 modern tango art zwischen Buenos Aires, Berlin & Tokyo
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

12.05.	 J. & R. Weber: Gentleman-Jonglage und Magie
20.00 Uhr	 J. & R. Weber: Gentlemen juggling and magic show
	 Das Kleine Mittwochs-Varieté
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

13.05.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 High Season for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

14.05.	 10. Meisterkonzert
20.00 Uhr	 10th Master Concert 
	 BBC Philharmonic Orchestra
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

16.05.	 Glenn Miller Orchestra
20.00 Uhr	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

18.05.	 Konzertabend – Blockflöte Spezial
	 Concert evening – Recorder special 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.  
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16

19.05.	 BBQ – the Burdette Becks Quartett –  
20.00 Uhr	 Jazz in Concert
	 Jazz, Funk und Latin mit dem amerik. Flötisten & Pianisten
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

21.05. + 22.05.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 High Season for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

23.05.	 Konzert-Jubiläum Musikverein
20.00 Uhr	 Concert 
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

27.05.	 Magische Nacht (Varieté)
20.00 Uhr	 Magical Night (Varieté) 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18 
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samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

	 Messen & Ausstellungen im Mai
	 Trade Shows & Events in May

bis 01.05.	 Jahrestagung der Dt. Gesellschaft für Epileptologie 2010
	 Annual Conference of the German Epileptology
	 Association
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

bis 02.05.	 Titanic – Die Ausstellung
10.00. - 19.00 Uhr 	 Titanic – The Exhibition
 	 Titanic Management UG  
	 Marktkeller Wiesbaden 

bis 02.05.	 Mediterrano – Die mediterrane Lifestyle Messe 
	 Mediterrano – The Mediterranean Lifestyle Fair
	 Kurhaus Wiesbaden 

bis 06.06.	 Hans Hollinger: Landschaften 
	 Hans Hollinger: Land scapes 
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

bis 13.06.	 Ich kenne drei Farben auf Erden – 
	 Projekt von Agnés Sebestyen 
	 I know three colours on earth – 
	 a project by Agnés Sebestyen 
	 Kulturmanager aus Mittel- und Osteuropa der 
	 Robert-Bosch-Stiftung
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

06.05. – 30.05.	 Karin Hoerler – Ahmad Rafi
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

07.05. + 08.05.	 Angio Update
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

12.05. – 16.05.	 HNO Kongress 2010
	 ENT Congress 2010
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

samstags	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und  
20.00 Uhr	 aktuellen Hits
	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

	 Sport, Wellness & Genuss im Mai
	 Sports, Spa & Pleasure in May

07.05.	 Sevillanas, Pilates, Cranio-Sacral-Rhythmus u.a.
18.00 - 21.45 Uhr	 Sevillanas, Pilates, Cranio-Sacral-Rhythm and more 
	 Offenes Gesundheitsprogramm
	 vhs Wiesbaden, Haus B

08.05.	 Werfercup
	 Sport Event
	 Helmut-Schön-Sportpark 

08.05.	 Magisches Sizilien – Eine Landschaft, ihre Kultur 
14.30 - 19.00 Uhr	 und ihre Weine
 	 Magic Sicily – A Landscape, its Culture and its Wines
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

09.05.	 Gutenberg Marathon
	 Stadtgebiet Mainz sowie Vororte Kastel und Kostheim

09.05.	 Muttertag
	 Mother‘s Day
	 4-Gang Menü speziell für Mütter und Ihre Lieben
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant Orangerie

09.05.	 12. Spitzentreffen
11.00 - 16.00 Uhr 	 12th ENTE- Kitchen Summit
	 Eine Küchenparty der Spitzenklasse
	 Hotel Nassauer Hof, Restaurant ENTE

21.05. – 24.05.	 74. Internationales Wiesbadener Pfingstturnier 
	 74th International Horse Show at Whitsun 
	 Schlosspark Wiesbaden-Biebrich 

28.05.	 Indien früher und heute – Veranstaltung mit Buffet
19.00 - 22.00 Uhr	 India in past and present – Event with buffet 
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal
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29.05.	 Waldspaziergang: Die Macht der wilden Frau
12.00 Uhr 	 Tour of the wood – The power of the Wild Woman
	 Spaziergang des frauen museum wiesbaden
	 Treffpunkt: Talstation Nerobergbahn
	
29.05.	 Die Grünanlagen des Warmen Dammes  
15.00 Uhr	 The green landscape along the “Warmer Damm“
	 Führung des Amtes für Grünflächen, 
	 Landschaft und Forsten

30.05. 	 Liebe in Wiesbaden – Geschichten rund um die Liebe
15.30 Uhr	 Love in Wiesbaden – Stories about love
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Villa Clementine, Frankfurter Straße 1

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr 	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 

do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  

Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Rundgänge um 10.00 Uhr | City walks at 10 a.m.
01.05.	 Aus dem Nähkästchen geplaudert
	 Inside stories from behind the facades
08.05. 	 Die Wasser der Mattiaker
	 The springs of the Mattiaci
15.05.	 Wiesbaden mit Highlight Casino
	 Wiesbaden and the casino
22.05.	 Wiesbaden erleben zu Fuß
	 Experiencing Wiesbaden on foot
29.05.	 Wiesbaden erleben zu Fuß
	 Experiencing Wiesbaden on foot

Treffpunkt | Meeting point:
Eingang Wiesbaden Tourist Information (Marktplatz 1) 
Entrance of the Wiesbaden Tourist Information Office (Marktplatz 1)

Weitere Führungen finden Sie ab Seite 76.
Further information about city walks starting on page 77.

	 Führungen & Besichtigungen im Mai
	 Tours & Sightseeing in May

02.05.	 Von Handwerkern und einfachen Leuten: 
15.00 Uhr 	 Das Bergkirchenviertel 
 	 Of craftsmen and plain people: 
	 The Bergkirchenviertel
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: „Handwerkerhaus“, Nerostraße 24

02.05. 	 Villenrundgang III (Kurpark)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions III
 	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Eingang Kurpark am Kurhaus, Paulinenstraße  

02.05.	 Von der Fasanenzucht zum naturpädagogischen 
15.30 - 17.30 Uhr 	 Zentrum – Spaziergang durch den Park
 	 From pheasant breeding to a centre of natural
	 Education – a walk in the park
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 / 40 90 77-0 oder -15
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

04.05.	 Rundgang durch die Moschee der  
17.30 Uhr	 marokkanischen Gemeinde Mainz-Kostheim
	 A tour of the mosque of the Maroccan community
	 Rundgang der Evangelischen Erwachsenenbildung
	 Treffpunkt: Lutherkirche, Mosbacher Straße 2

08.05.	 Erklärt! Kunst in Wiesbaden 
14.00 – 17.00 Uhr 	 Explained! Art in Wiesbaden 
	 vhs Wiesbaden 
	 Treffpunkt: Museum Wiesbaden, Foyer 

09.05. 	 Grandhotels der Jahrhundertwende
15.00 Uhr	 Fin-de-Siécle Grand Hotels
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Tourist Information, Marktplatz 1 

16.05.	 Auf den Spuren der Herzöge von Nassau – Teil I 
15.00 Uhr 	 (Wiesbaden)
	 Follow the tracks of the Dukes of Nassau – Part I
	 (Wiesbaden)
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Prinzessin-Elisabeth-Straße, 
	 unterhalb des Paulinen-Schlösschens   

16.05. 	 Villenrundgang IV (Biebricher Allee)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions IV
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Bushaltestelle „Fischerstraße“  

23.05. 	 Wiesbaden – Perle des Historismus
15.30 Uhr	 Wiesbaden – Jewel of Historicism
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Haupteingang Museum Wiesbaden
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08.05. + 09.05.	 Deutscher Sekttag
	 German Sparkling Wine Day
	 Informationen rund um die Sektherstellung
	 Rüdesheim am Rhein, Sektkellerei Ohlig

09.05.	 Autofrühling (Leistungsschau) 
20.00 Uhr	 Car Spring (Performance Show)
	 Bad Schwalbach, Innenstadt

13.05. – 16.05.	 22. Idsteiner Weinfest
	 22nd Idstein Wine festival
	 Idstein, Altstadt

13.05. – 16.05.	 Ransel Classics – Oldtimer Rennen 
	 Oldtimer Race
	 Lorch am Rhein, Ransel

16.05.	 Internationaler Museumstag im Killingerhaus
	 International Museum Day in Killingerhaus
	 Besichtigungen und Führungen durch das Killingerhaus
	 Idstein, Killingerhaus

16.05.	 9. Almauftrieb
11.00 Uhr	 Driving up cattle to green pastures
	 Auftrieb von Weidetieren, Volksfest, 
	 regionale Köstlichkeiten
	 Schlangenbad-Niedergladbach, Ortsmitte/Bolzplatz

27.05.	 Alteburger Markt
07.00 Uhr	 Alteburger Market
	 Idstein-Heftrich, Alteburg

30.05.	 Fahrt zur Aar – Autofreier Erlebnistag
10.00 Uhr	 Trip to the Aar – car-free sunday
	 Aartal zwischen Taunusstein und Diez

	 Feste & Veranstaltungen im Juni
	 Festivals & Events in June

bis 29.08.	 Harlekinäum
11.11 - 17.17 Uhr 	 Museum of Gags
	 nur sonntags geöffnet
	 Wiesbaden-Erbenheim

03.06.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr		
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim

03.06. – 05.06.	 Theatrium (Wilhelmstraßenfest) 
	 Theatrium  	
	 Wilhelmstraße und angrenzende Parks 

	 Kinder im Mai
	 Children in May

01.05. + 02.05.	 Hans im Glück
16.00 Uhr 	 Hans in luck 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

08.05. + 09.05.	 Hans im Glück
16.00 Uhr 	 Hans in luck
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

09.05.	 Kreativ-Werkstatt – Die Geschenk-Idee zum Muttertag
10.00 - 12.30 Uhr	 Creative Workshop – Make a mothersday‘s gift  
	 Rückfragen unter Tel.: 0611 – 40 90 393
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

13.05.	 Hans im Glück
16.00 Uhr 	 Hans in luck
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

19.05.	 Kruschels Lesestunde: Tiermärchen aus aller Welt 
16.00 - 17.45 Uhr	 für Groß und Klein
	 Kruschel reads for you: Fairy Tales of animals
	 from all over the world for young and old 
	 Anmeldung unter Tel.: 06128 – 41 250
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

22.05. + 23.05.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

29.05. + 30.05.	 Froschkönig
16.00 Uhr 	 Frog King 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

	 Rheingau-Taunus Highlights im Mai
	 Rheingau-Taunus Highlights in May

bis 02.05.	 24. Rheingauer Schlemmerwochen
	 24th Rheingau Gourmet Weeks
	 Kulinarische Veranstaltungen in Rheingauer Weingütern

bis 02.05.	 Frühlingsfest
	 Spring Festival
	 Eltville am Rhein

01.05.	 Mai- und Braufest Ransel 
10.00 Uhr	 May and Beer Festival 
	 Lorch am Rhein, Ranseler Freilichtmuseum

02.05.	 Sternstunden: Johnny Cash – The man in Black
20.00 Uhr	 Great moments: Johnny Cash – The man in Black 
	 Stadthalle Idstein
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26.06. – 28.08.	 Rheingau Musik Festival
	 Rheingau Music Festival 
	 Wiesbaden und Rheingau 

	 Theater, Shows & Konzerte im Juni
	 Theatre, Shows & Concerts in June

02.06.	 Orgelkonzert: Toccata IX – Werke über Bach
19.30 Uhr	 Organ Concert
	 Ringkirche Wiesbaden

02.06.	 7. Sinfoniekonzert
20.00 Uhr	 7th Symphony Concert
	 7. Sinfonie von Gustav Mahler zu seinem 150. Geburtstag
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

02.06.	 Jazz Session: Überraschungen mit Fornana & Friends
20.00 Uhr	 Jazz Session: Surprises with Fornara & Friends
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

04.06. + 05.06.	 FrauenHochSaison
20.00 Uhr 	 High Season for Women – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

06.06.	 Die vier linken Hände
17.00 Uhr	 Four Left Hands
	 Saxophon-Quartett zwischen Klassik und Jazz
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

06.06.	 59. Bach Vesper: J.S. Bach: Kantate BWV 20
16.30 Uhr 	 59th Bach Vespers: J.S. Bach: Cantata BWV 20
	 Marktkirche Wiesbaden

06.06.	 Premiere: Meeresfrüchte (Schauspiel)
19.30 Uhr	 Premiere: Seafood (play) 
	 Komödie nach einem Film von Ducastel und Martineau
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus

09.06.	 Junge Komponisten – Vortragsabend
	 Young Composers – Music night 
	 Wiesbadener Musikakademie 

11.06.	 Lisztiana – Klavierabend
	 Lisztiana – Piano Evening 
	 Wiesbadener Musikakademie

11.06. + 12.06.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

12.06.	 Französische Akkordeonmusik
10.00 - 19.00 Uhr 	 French Accordion Music
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42 

03.06. – 07.06.	 Freudenberger Kerb
	 Local Traditional Festival 
	 KCG Freudenberg  
	 Freudenberg, Festplatz

06.06.	 Nassauische Touristik Bahn
	 Nassau Tourism Railway 	
	 Abfahrtszeiten 10.00, 12.00, 14.00 und 16.00 Uhr		
	 Bahnhof Wiesbaden-Dotzheim

06.06.	 Sunday-Afternoon-Party 
15.00 Uhr	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

13.06.	 Familienerlebnistag 
13.00 - 17.30 Uhr	 Family adventure day 
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

14.06. – 18.06.	 Projektwoche „alles piano“
	 Project week “all piano”
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1-2

17.06. – 20.06.	 Igstadter Kerb
	 Local Traditional Festival 
	 Igstadter Kerbegesellschaft 1975 e.V.  
	 Wiesbaden-Igstadt, rund um die Linde 

17.06. – 20.06.	 Tage der Musik
	 Days of Music
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1-2

17.06.	 Pädagogentag 
14.30 - 17.00 Uhr	 Teachers‘ Day 
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 40 90 77-0 oder -15 
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

18.06.	 Der Rhein in Eisfesseln – historische Filme von Wiesbaden
17.00 - 19.00 Uhr	 The Rhine bound by ice – historical films of Wiesbaden  
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 40 90 77-0 oder -15
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

19.06.	 Flohmarkt
07.00 - 14.00 Uhr  	 Flea Market 
	 Straße am Parkfeld, Wiesbaden-Biebrich

20.06.	 Apfelweinfest Medenbach 
	 Apple Wine Festival in Medenbach 
	 Medenbach

20.06. – 22.08.	 gARTen Wiesbadener Kunstsommer 2010 im Nerotal 
	 gARTen Wiesbaden summer of art 2010 in the Nerotal
	 Nerotalanlagen

23.06.	 Jahreshauptversammlung MEG
	 Annual meeting MEG 
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden
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29.06.	 Klavier- und Kammermusikabend
	 Piano- and chamber music evening 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V.
	 Kulturforum, Friedrichstraße 16 

samstags	 Orgelmusik zur Marktzeit 
11.30 Uhr	 Organ Music during Farmers‘ Market 
	 Marktkirche Wiesbaden

samstags	 Glockenspielmusik zur Marktzeit 
12.05 Uhr	 Musical chimes during Farmers‘ Market
	 Marktkirche Wiesbaden

	 Nightlife im Juni 
	 Nightlife in June

02.06.	 Discofox-Night ü40
20.00 Uhr	 Discofox Night 40+
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

mo – so 	 Piano Music – Nassauer Hof Bar
21.00 Uhr 	 Hotel Nassauer Hof

donnerstags	 „Single-Treff 33+” mit Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 “33+“ single’s night with oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

freitags	 „40+” Party mit Mitternachtssnack
20.00 Uhr	 “40+“ party with midnight snack
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

samstag	 Ladies-Night mit Damenwahl, Oldies und aktuellen Hits
20.00 Uhr	 Ladies’ night, ladies’ choice, oldies and current hits
	 Tanzlokal 33, Wiesbaden-Nordenstadt

	 Sport, Wellness & Genuss im Juni
	 Sports, Spa & Pleasure in June

12.06.	 Kultur & Kulinarik: Lassen Sie die Korken knallen! – 
18.30 - 21.30 Uhr 	 Champagner & Co
	 Culture & Catering: Out with the corks! – Champagne & co.
	 vhs Wiesbaden, Villa Schnitzler, Biebricher Allee 42

19.06.	 Es muss nicht immer Kaviar… 
16.30 - 21.00 Uhr 	 Russische Küche, Kultur und Konversation 
	 It doesn‘t have to be caviar …
	 Russian cuisine, culture and conversation 
	 vhs Wiesbaden 
	 Küche & Co im Europaviertel, Walter-Hallstein-Straße 5

13.06.	 Violine und Orgel
11.15 Uhr	 Viola and Organ 
	 Sonntags-Matinée 
	 Lutherkirche Wiesbaden

16.06.	 Musik für Violine und Orgel  
17.00 Uhr 	 Music for Viola and Organ 
	 Christophoruskirche Schierstein 

17.06. – 27.06.	 Theaterbiennale – Neue Stücke aus Europa 2010
	 Theatre Biennial – New Plays from Europe 2010
	 in Zusammenarbeit mit dem Staatstheater Mainz
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden

18.06. + 19.06.	 Männerschlussverkauf
20.00 Uhr 	 Men on Sale – a comedy
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21
	
19.06.	 Benefizkonzert: Auf dem Weg nach Burgund
19.30 Uhr	 Benefit Concert 
	 Werke von Mozart, Vivaldi und Mendelssohn
	 Ringkirche Wiesbaden
	  
20.06.	 6. Kammerkonzert
11.00 Uhr	 6th Chamber Concert
	 The Sound of Brass – Musik aus Südamerika
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Foyer

22.06.	 Vokalkonzert
	 Vocal Concert
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V., Schillerplatz 1-2

23.06.	 8. Sinfoniekonzert
20.00 Uhr	 8th Symphony Concert
	 Mit Werken von Haydn und Schostakowitsch
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

25.06. + 26.06.	 Der Beziehungscoach
20.00 Uhr 	 The Relationship Coach
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

26.06.	 Sommerkonzert der Kinderchöre
16.00 Uhr	 Summer concert of the children‘s choirs 
	 Lutherkirche Wiesbaden

26.06. + 27.06.	 Rheingau Musik Festival: Eröffnungskonzert I + II
20.00 Uhr	 Rheingau Music Festival: Opening Concert I + II
	 hr-Sinfonieorchester, Leitung Paavo Järvi
	 Kurhaus Wiesbaden, Friedrich von Thiersch Saal

28.06.	 Gilgamesch – Eine Stadt macht Musiktheater
18.00 Uhr	 Gilgamesh – A city plays musical theatre
	 In Zusammenarbeit mit dem Amt für soziale Arbeit
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Kleines Haus
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29.06. – 01.07.	 ZELLCHEMING Hauptversammlung
	 Zellcheming General Meeting (paper industry)
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden

	 Führungen & Besichtigungen im Juni
	 Tours & Sightseeing in June

06.06.	 Von Künstlern und Stadtplanern: Südstadt und Adolfsallee
15.00 Uhr 	 Of artists and city designers: South of the city and Adolfsallee
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Lusienplatz, Obelisk 

06.06. 	 Villenrundgang V (Schöne Aussicht)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions V
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Kranzplatz am Kochbrunnen  

08.06.	 Fischotter – Jäger im Wasser (Tiererlebnisführung)
14.30 - 16.00 Uhr	 Fishotter – Waterside hunters (Animal event tour) 
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

12.06.	 Der Südfriedhof in der Geschichte und heute   
15.00 Uhr	 The south cemetry in past and present 
	 Führung des Amtes für Grünflächen, Landschaft und Forsten

13.06. 	 Lisbeth & Philipp (inszenierter Rundgang)
15.30 Uhr	 Lisbeth & PHilipp (in Hessian dialect)
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Historischer Eingang Stadtschloss  

19.06.	 Sirona, Diana und Fr. Fischer – An Wiesbadens 
12.00 Uhr	 heißen Quellen
	 Sirona, Diana and Mrs. Fisher – The hot springs of
	 Wiesbaden
	 Führung des frauen museum wiesbaden 
	 Treffpunkt: Kochbrunnentempel 

19.06. 	 „Leidenschaft, Geldgier, Spielsucht“ – 
14.30 Uhr	 Der Spieler Fjodor Dostojewski kehrt zurück!
	 “Passion, Greed for Money and Addiction to 			 
	 Gambling“ – The gambler Dostoevsky is back!
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Tourist Information, Marktplatz 1  

20.06.	 Eisenbahngleise und grünes Entrée:   
15.00 Uhr 	 Die Wiesbadener Bahnhöfe  
	 Railway tracks and a green entrance:
	 The Wiesbaden railway stations
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: „Normaluhr“ an der Kreuzung 
	 Rheinstraße / Bahnhofstraße 

20.06. 	 Wiesbaden – Perle des Historismus
15.30 Uhr	 Wiesbaden – Jewel of Historicism
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Haupteingang Museum Wiesbaden  

mo, mi, fr	 Aqua Gym 
09.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

mo, mi, fr	 Aqua Rückenfit 
10.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Gym 
18.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

di, do	 Aqua Rückenfit 
19.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

mi + sa	 Aqua Jogging
10.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Gym 
14.30 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

samstags	 Aqua Rückenfit 
15.00 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Gym 
12.00 Uhr	 Thermalbad Aukammtal

sonntags	 Aqua Rückenfit 
12.30 Uhr	 Aqua Back Strengthening
	 Thermalbad Aukammtal

	 Messen & Ausstellungen im Juni
	 Trade Shows & Exhibitions in June

bis 06.06.	 Hans Hollinger: Landschaften 
	 Hans Hollinger: Land scapes
	 thalhaus Wiesbaden, Nerotal 18

bis 13.06.	 Ich kenne drei Farben auf Erden – 
	 Projekt von Agnés Sebestyen 
	 I know three colours on earth – 
	 a project by Agnés Sebestyen
	 Kulturmanager aus Mittel- und Osteuropa der 
	 Robert-Bosch-Stiftung
	 Nassauischer Kunstverein, Wilhelmstraße 15

10.06. – 04.07.	 Yolanda Tabernera (Gastkünstlerin Madrid)
	 Yolanda Tabernera (Artist from Madrid on tour)
	 Bellevue-Saal, Wilhelmstraße 32

10.06. + 11.06.	 DGFP-Kongress und Fachmesse PERSONAL & 
	 WEITERBILDUNG
	 DGFP-Human Resources and Continuing Education
	 Rhein-Main-Hallen Wiesbaden
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	 Kinder im Juni
	 Children in June

05.06. + 06.06.	 Froschkönig
16.00 Uhr 	 Frog King 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

12.06. + 13.06.	 Rotkäppchen
16.00 Uhr 	 Little Red Riding Hood
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

13.06.	 Peter und der Wolf (Kinderkonzert)
11.00 Uhr	 Peter and the wolf (Concert for children)
	 Für Kinder im Vor- und Grundschulalter
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

14.06.	 Peter und der Wolf (Kinderkonzert)
10.00 Uhr	 Peter and the wolf (Concert for children)
	 Für Kinder im Vor- und Grundschulalter
	 Hessisches Staatstheater Wiesbaden, Großes Haus

19.06. + 20.06.	 Schneewittchen
16.00 Uhr 	 Snow White 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

25.06.	 Naturfreunde – Kooperations-, Wahrnehmungs-
	 und Vertrauensspiele im Grünen 
	 Friends of Nature – Outdoor Cooperation, 
	 Recognition and Trust Games 
	 Anmeldung unter Tel.: 0611 – 97 15 579
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

26.06. + 27.06.	 Froschkönig
16.00 Uhr 	 Frog King 
	 Galli Theater Wiesbaden, Adelheidstraße 21

30.06	 Kruschels Lesestunde: Tiermärchen aus aller 
16.00 - 17.45 	 Uhr Weltfür Groß und Klein
	 Kruschel reads for you: Fairy Tales of animals
	 From all over the world for young and old  
	 Rückfragen unter Tel.: 06128 – 41 250
	 Tier- und Pflanzenpark Fasanerie, Haupteingang

	 Rheingau-Taunus Highlights im Juni
	 Rheingau-Taunus Highlights in June

03.06. – 06.06.	 Magic Bike Rallye
	 Großes Bikertreffen mit Rahmenprogramm und Livemusik
	 Rüdesheim am Rhein

04.06. – 06.06.	 Weinmarkt in Niedernhausen
	 Wine Market in Niedernhausen
	 Niedernhausen

26.06. 	 Auf den Spuren von Lord Blummekohl
14.30 Uhr	 On the tracks of Lord Cauliflower
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Schillerdenkmal am Warmen Damm   

26.06.	 Wiesbaden illuminiert: Wilhelmstraße und  
21.00 Uhr 	 Kranzplatz bei Nacht  
	 Illuminated Wiesbaden: Wilhelmstrasse and
	 Kranzplatz by night
	 Führung von KulTour & Mehr 
	 Treffpunkt: Villa Clementine, Frankfurter Straße 1   

27.06.	 Waldspaziergang von einer Schutzhütte zur anderen 
10.00 Uhr	 Tour of the woods – from one shelter to the next
	 Führung des Amtes für Grünflächen, Landschaft und Forsten

27.06. 	 Villenrundgang VI (Kapellenstraße)
15.30 Uhr	 Tour of Mansions VI 
	 Führung der Wiesbaden Marketing GmbH 
	 Treffpunkt: Kranzplatz am Kochbrunnen  

dienstags	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
18.00 - 19.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

mittwochs	 Kunstpause – Kurzführung mit Mittagssnack 
12.15 - 12.45 Uhr 	 Tour combined with midday snack in the café 
	 Museum Wiesbaden 

do, sa, so	 Führung mit wechselnden Themenschwerpunkten 
15.00 - 16.00 Uhr 	 Tour with alternating themes
	 Museum Wiesbaden 

sa + so	 Öffentliche Führung 
14.00 Uhr 	 Public Tour 
	 Schloss Freudenberg  

Stadtführungen | City Walks
des Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH 

Rundgänge um 10.00 Uhr | City walks at 10 a.m.
05.06.	 Aus dem Nähkästchen geplaudert
	 Inside stories from behind the facades
12.06. 	 Die Wasser der Mattiaker
	 The springs of the Mattiaci
19.06.	 Wiesbaden mit Highlight Casino
	 Wiesbaden and the casino
26.06.	 Wiesbaden erleben zu Fuß
	 Experiencing Wiesbaden on foot

Treffpunkt | Meeting point:
Eingang Wiesbaden Tourist Information (Marktplatz 1) 
Entrance of the Wiesbaden Tourist Information Office (Marktplatz 1)

Weitere Führungen finden Sie ab Seite 76.
Further information about city walks starting on page 77.
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20.06.	 Cavalleria Rusticana – Oper von Pietro Mascagni  
19.30 Uhr	 An opera by Pietro Mascagni
	 Opera Classica Europa 
	 Kloster Eberbach 

25.06. – 28.06.	 Johanniskerb Walluf
	 Wine Festival „Johanniskerb“
	 Walluf, La-Londe Platz

25.06. – 28.06.	 Kiedricher Rieslingfest
	 Riesling Festival Kiedrich
	 Kiedrich, Marktplatz

26.06.	 Sommernachtsfest
	 Summer Night Festival
	 Bad Schwalbach, Kurpark, Platz am Weiher

27.06.	 TAL TOTAL – Autofreier Erlebnistag
09.00 Uhr 	 TAL TOTAL – Car-free adventure day
	 Oberes Mittelrheintal, Rüdesheim am Rhein bis Koblenz

29.06. + 30.06.	 Junge Virtuosen: Celebration Django mit dem 
20.00 Uhr	 Diknu Schneeberger Trio
	 Young Virtuosos: Celebration Django with
	 Diknu Schneeberger Trio 
	 Rheingau Musik Festival
	 Weingut Fritz Allendorf, Oestrich-Winkel

30.06.	 Virtuosi Saxoniae: L. Güttler, Trompete & Leitung 
20.00 Uhr	 L. Güttler, Trumpet and Musical Director
	 Rheingau Musik Festival
	 Kloster Eberbach, Basilika

30.06.	 Arcanto Quartett
20.00 Uhr	 Arcanto Quartet
	 Rheingau Musik Festival
	 Schloss Johannisberg, Fürst von Metternich Saal

05.06. + 06.06.	 Eltviller Rosentage
	 “Days of Roses“ at Eltville
	 Eltville am Rhein

05.06. + 06.06.	 Kerb Lorchhausen
	 Fair Lorchhausen
	 Lorch am Rhein, Stadtteil Lorchhausen

06.06.	 Welterbetag
	 World Heritage Day
	 Veranstaltungen anlässlich des Welterbetags
	 Lorch am Rhein

06.06.	 Konzert im Kloster Eberbach
	 Concert 
	 Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V. 
	 Kloster Eberbach, Basilika
	
11.06. – 13.06.	 Assmannshausen in Rot
12.00 Uhr	 Assmannshausen in Red
	 Wein-/Volksfest rund um Assmannshäuser Rotwein
	 Rüdesheim am Rhein, Assmannshausen

11.06. - 13.06.	 Idstein JazzFestival
	 Idstein, Altstadt

11.06. - 17.07.	 Die lustigen Weiber von Windsor nach Shakespeare
20.00 Uhr	 “The Merry Wives of Windsor“ by Shakespeare
	 jeweils mittwochs, freitags und samstags
	 Hohenstein, Burg Hohenstein (Freilichttheater)

12.06.	 21. Eibinger Weinwanderung
10.00 Uhr 	 21. Wine Hiking Tour Eibingen
	 Rüdesheim am Rhein, Eibingen

12.06. + 13.06.	 Schlangenbader Kräutertage
11.00 Uhr	 Herbs Days in Schlangenbad
	 Kräuterführungen, Kräuterstände und -gerichte
	 Schlangenbad

13.06.	 Mendelsohn: Symphonie Lobgesang 
16.00 Uhr 	 Symphony of Praise  
	 Kloster Eberbach 

18.06. – 21.06.	 Erdbeerfest 
	 Strawberry Festival
	 Wein-/Volksfest rund um die Erdbeere mit Live-Musik
	 Eltville am Rhein, Erbach

20.06.	 Ein Werk des Wiesbadener Komponisten Carl Witzel 
18.00 Uhr	 A work by Wiesbaden composer Carl Witzel
	 Opera Classica Europa 
	 Kloster Eberbach 
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Stadtrundgänge

Der Tourist Service der Wiesbaden Marketing GmbH bietet Gästen von März bis 
Oktober regelmäßig stattfindende Stadtrundgänge an.

Aus dem Nähkästchen geplaudert (1. Samstag im Monat)

Hinter imposanten Fassaden, in historischen Gebäuden und Räumen sowie an 
prominenten Plätzen verbergen sich Geschichten, die selbst den alteingesessenen 
Bürgern Wiesbadens oft nicht bekannt sind. Unsere versierten Gästeführer weihen 
Sie in die kleinen Geheimnisse der Wiesbadener Gesellschaft und Geschichte ein 
und plaudern über amüsante Begebenheiten, Anekdoten und Anekdötchen.

Die Wasser der Mattiaker (2. Samstag im Monat)

Schon die Römer nutzten die heilkräftige Wirkung der 26 heißen Quellen in „Aquae 
Mattiacorum“, wie man die heutige Landeshauptstadt damals nannte. Die bis zu 67 
Grad Celsius heißen Natrium-Chlorid-Thermen bilden auch heute noch eine Grund-
lage für die erfolgreiche Behandlung rheumatischer Erkrankungen. Erfahren Sie alles 
über die Entstehung und Nutzung der Wiesbadener Heilquellen.

Wiesbaden mit Highlight Casino (3. Samstag im Monat)

Eines der schönsten Spielcasinos Europas hat seinen Sitz im Kurhaus Wiesbaden. 
Neben Persönlichkeiten wie Otto von Bismarck und Richard Wagner war zweifellos 
Fjodor Dostojewski einer der berühmtesten Besucher des Wiesbadener Casinos. Hier 
sammelte er seine leidvollen Erfahrungen, die ihn zu seinem Roman „Der Spieler“ 
inspirierten. Der historische „Dostojewski-Roulette-Kessel“ kann heute noch im 
Casino besichtigt werden. Ein Einblick in das faszinierende Reich Fortunas ist 
gewiss ein besonderes Wiesbaden-Erlebnis.

Wiesbaden erleben zu Fuß (4. und 5. Samstag im Monat)

Lernen Sie eine der grünsten Städte Deutschlands kennen, kosten Sie das Thermal-
wasser der „heißen Quellen“, die bereits vor 2.000 Jahren von den Römern genutzt 
wurden und erfahren Sie, was es mit den „Mattiakischen Kugeln“ auf sich hat. 
Sehen Sie das ehemalige Stadtschloss der Herzöge von Nassau, heute Sitz des 
Hessischen Landesparlaments, und hören Sie das Glockenspiel des höchsten 
Bauwerkes der Stadt, hinterfragen Sie die Besonderheit der Wiesbadener Architektur, 
die russische Vergangenheit Wiesbadens oder warum es zu Kaiser Wilhelms Zeiten 
250 Badehotels in der Stadt gab …

März – Oktober:	 jeden Samstag, 10.00 Uhr
Dauer: 		  ca. 1,5 Stunden 
Treffpunkt:		 Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1
Preise:		  Erwachsene			   2 8,00 
		  Rehagäste				    2 6,00
		  Kinder (bis 12 Jahre) 			   2 4,80 

City Walks

The Tourist Service of Wiesbaden Marketing offers various types of regular city 
walks which take place every Saturday from March to October. 

Inside stories from behind the facades (1st Saturday of the month)

Behind impressive facades, in historic buildings and squares there are hidden oc-
currences which are even unknown to the locals. Join a city walking tour and get 
insider information on Wiesbaden’s secrets, tales, anecdotes and facts that have 
been long forgotten. Let yourself be amused with historical and piquant events that 
took place during Wiesbaden’s heydays as a world spa. 

The springs of the Mattiaci (2nd Saturday of the month)

The Romans already sought recuperation and relaxation at Aquis Mattiacis – the 
hot 26 springs of the Mattiaci – some 2,000 years ago. Learn everything about how 
the hot springs were formed and made use of. Today they are still useful for the 
treatment of rheumatic diseases and the rehabilitation of the locomotor system.

Wiesbaden and the casino (3rd Saturday of the month)

The elegant casino captivates everyone with its special atmosphere. In addition to 
Richard Wagner, Fyodor Dostoevsky was certainly one of the casino’s most famous 
guests. He was inspired to write his novel “The Gambler” here and the “Dostoyevsky 
Roulette Wheel” can still be seen today.

Experiencing Wiesbaden on foot (4th Saturday of the month)

Get to know Germany’s greenest city, try the water of the hot springs which were 
used by the Romans more than 2,000 years ago, and learn what the “Mattiakischen 
Kugeln” are. See the former City Palace of the Dukes of Nassau, which is the seat 
of the Hessian State Parliament today, and listen to the glockenspiel of the city’s 
highest structure, the Market Church (“Marktkirche”). Ask about the significance 
of the two city halls, what makes Wiesbaden’s architecture special, about the city’s 
Russian past, or why there used to 250 spa hotels in the city during the times of 
Kaiser Wilhelm ...

March – October:	 every Saturday at 10 a.m.
Duration:		  approx. 1,5 hours
Meeting point:	 Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1
Prices:		  Adults 				    2 8,00 
		  Spa guests				    2 6,00
		  Children (under 12 years) 		  2 4,80

Wir empfehlen, Ihre Tickets rechtzeitig im Kartenvorverkauf zu erwerben.
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.de

We recommend to purchase your tickets in advance.
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, D - 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.eu
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• Jagdschloss Platte
Besichtigung 

Termin:	 So, 24.01.2010, 14.30 Uhr
Treffpunkt:	 Eingang Jagdschloss Platte
Dauer: 	 ca. 1 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Kurhaus Wiesbaden 
Besichtigung 

Termin:	 So, 31.01.2010, 14.30 Uhr
Treffpunkt: 	Kurhaus Foyer 
Dauer: 	 ca. 1 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Schiller-Rundgang 
Szenischer Rundgang

Termin:	 Sa, 25.04.2010, 11.00 Uhr 
Treffpunkt: 	Schillerdenkmal 
	 am Warmen Damm  
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Grandhotels der Jahrhundertwende
Rundgang

Termin:	 So, 09.05.2010, 15.00 Uhr
Treffpunkt: 	Tourist Information, 
	 Marktplatz 1
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Wiesbaden – Perle des Historismus
Rundgang

Termine:	 So, 23.05.2010, 15.30 Uhr
	 So, 20.06.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Haupteingang 
	 Museum Wiesbaden
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Jagdschloss Platte 
	 (Royal Hunting Lodge)
Sightseeing Tour 

Date:	 Sun, 24.01.2010, 2.30 p.m.
Meeting point: 	Entrance of
	 Jagdschloss Platte
Duration: 	 approx. 1 h
Price:	 2 9,00 per person 

• Kurhaus Wiesbaden 
Sightseeing Tour 

Date:	 Sun, 31.01.2010, 2.30 p.m. 
Meeting point: 	Kurhaus Foyer 
Duration: 	 approx. 1 h
Price:	 2 9,00 per person

• Schiller – Guided Tour
Guided tour

Dates: 	 Sun, 25.04.2010, 11.00 p.m.
Meeting point: 	Schiller Monument 
	 at Warmer Damm
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person 

• Fin-de-siecle Grand Hotels
Guided tour

Date: 	 Sun, 09.05.2010, 3.00 p.m.
Meeting point: 	Tourist Information, 
	 Marktplatz 1
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

• Wiesbaden – Jewel of Historicism
Guided tour

Dates: 	 Sun, 23.05.2010, 3.30 p.m.
	 Sun, 20.06.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Main Entrance of the 
	 Museum Wiesbaden
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

Wir empfehlen, Ihre Tickets rechtzeitig im Kartenvorverkauf zu erwerben.
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.de

We recommend to purchase your tickets in advance at:
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, D - 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.eu

•	Liebe in Wiesbaden – 
	 Geschichten rund um die Liebe 
Rundgang

Termin:	 So, 30.05.2010, 15.30 Uhr
Treffpunkt: 	Villa Clementine, 
	 Frankfurter Straße 1
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Lisbeth und Philipp
Szenischer Rundgang mit Nassauischen 
Originalen im historischen Kostüm. 
Einkehr inklusive

Termin:	 So, 13.06.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Historischer Eingang 
	 Stadtschloss 
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 10,50 pro Person

•	„Leidenschaft, Geldgier, Spielsucht“ – 
	 Der Spieler Fjodor Dostojewski 
 	 kehrt zurück!
Inszenierter Rundgang

Termin:	 Sa, 19.06.2010, 14.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Tourist Information, 
	 Marktplatz 1 
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 12,50 pro Person

• Auf den Spuren von Lord Blummekohl 
Szenischer Rundgang

Termin:	 Sa, 26.06.2010, 14.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Schillerdenkmal 
	 am Warmen Damm  
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 10,50 pro Person

HINWEIS: Weitere Informationen zum 
Wiesbadener Stadtführungsangebot 
finden Sie in der Broschüre „Wiesbaden 
erleben, entdecken, erfahren“.

•	Love in Wiesbaden – 
	 Stories about love 
Guided tour

Date:	 Sun, 30.05.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Villa Clementine, 
		  Frankfurter Straße 1
Duration: 	 approx. 1,5 Std.
Price:	 2 9,00 per person

• Lisbeth & Philipp
Guided tour in Hessian dialect

Date: 	 Sun, 13.06.2010, 3.30 p.m.
Meeting point:	Historic entrance of the 	
	 old castle (Stadtschloss) 
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price:	 2 10,50 per person 

•	“Passion, Greed for Money and
	 Addiction to Gambling” –  
	 The gambler Dostoevsky is back!
Guided Tour 

Date:	 Sat, 19.06.2010, 2.30 p.m.  
Meeting point: 	Tourist Information, 
		  Marktplatz 1 
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price:	 2 12,50 per person

• On the tracks of Lord Cauliflower
Guided Tour 

Date:	 Sat, 26.06.2010, 2.30 p.m. 
Meeting point: 	Schiller Monument 
	 at Warmer Damm  
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price:	 2 10,50 per person

Wiesbadener Kultur-Auslese

Sonderführungen der Wiesbaden Marketing GmbH 

Wiesbaden Cultural Selection

Special Tours offered by Wiesbaden Marketing
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• Villenrundgang I 
(Gustav-Freytag-Straße)

Termin: 	 So, 21.03.2010, 15.30 Uhr
Treffpunkt: 	Frankfurter Straße/
	 Ecke Humboldtstraße
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Villenrundgang II 
(Nerotal)

Termin:	 So, 11.04.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Talstation Nerobergbahn
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Villenrundgang III 
(Rund um den Kurpark) 

Termin:	 So, 02.05.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Eingang Kurpark am Kurhaus
	 (Paulinenstraße) 
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Tour of Mansions I
(Gustav-Freytag-Strasse)

Date: 	 Sun, 21.03.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Frankfurter Strasse/
		  Humboldtstrasse
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

• Tour of Mansions II
(Nerotal)

Date: 	 Sun, 11.04.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Station at the bottom of 	
		  the Neroberg Mountain
		  Railway
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

• Tour of Mansions III
(around Kurpark)

Date: 	 Sun, 02.05.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Entrance Kurpark at the 
		  Kurhaus (Paulinenstrasse)
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

Wir empfehlen, Ihre Tickets rechtzeitig im Kartenvorverkauf zu erwerben.
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.de

We recommend to purchase your tickets in advance at:
Wiesbaden Tourist Information, Marktplatz 1, D - 65183 Wiesbaden

Tel.: +49 (0) 611 - 17 29 930, Fax: +49 (0) 611 - 17 29 798
tourist-service@wiesbaden-marketing.de, www.wiesbaden.eu

• Villenrundgang IV 
(Biebricher Allee) 

Termin: 	 So, 16.05.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Bushaltestelle 
	 „Fischerstraße“
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Villenrundgang V 
(Schöne Aussicht) 

Termin: 	 So, 06.06.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Kranzplatz am Kochbrunnen
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Villenrundgang VI 
(Kapellenstraße) 

Termin: 	 So, 27.06.2010, 15.30 Uhr 
Treffpunkt: 	Kranzplatz am Kochbrunnen 
Dauer: 	 ca. 1,5 Std.
Preis:	 2 9,00 pro Person

• Tour of Mansions IV
(Biebricher Allee)

Date: 	 Sun, 16.05.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Bus stop “Fischerstrasse”
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

• Tour of Mansions V
(Nice view)

Date: 	 Sun, 06.06.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Kranzplatz, Kochbrunnen
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

• Tour of Mansions VI
(Kapellenstrasse)

Date: 	 Sun, 27.06.2010, 3.30 p.m.
Meeting point: 	Kranzplatz, Kochbrunnen
Duration: 	 approx. 1,5 h
Price: 	 2 9,00 per person

Villenrundgänge

Wiesbadens Erbe einer Weltkurstadt lässt sich heute anschaulich an den 
prachtvollen Villen, errichtet von Poeten, Geschäftsleuten und Adel, 
nachvollziehen. 

Tours of Wiesbaden’s Mansions

Wiesbaden‘s legacy as a world spa city can be traced today through its 
magnificent villas which were erected by aristocrats, poets, businessmen, 
scientists or high ranking military officers.
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24. Rheingauer Schlemmerwochen, 23. April – 02. Mai 2010
24th Rheingau Gourmet Weeks, April 23 – May 02, 2010

Zum bereits 24. Mal laden die Rheingauer Winzer und Gastronomen zwischen 
Flörsheim am Main und Lorchhausen am Rhein ihre Gäste aus Nah und Fern zu den 
Rheingauer Schlemmerwochen ein. Vom 23. April bis 02. Mai 2010 stehen Schlem-
men, Wein probieren und Genießen im Vordergrund. Alles dreht sich in diesen Tagen 
um regionale Spezialitäten und den Rheingauer Wein, garniert mit vielen bunten 
Veranstaltungen in Rheingauer Weingütern und gastronomischen Betrieben. Von 
genussvollen Wanderungen über Aktivprogramme, Live-Musik und Tanz bis zu 
Veranstaltungen, die Wissenswertes über die Rheingauer Weine vermitteln, 
ist alles dabei.

For the 24th time, Rheingau wine growers and restaurant proprietors between the 
towns of Flörsheim am Main and Lorchhausen am Rhein are inviting their guests 
from near and far to join the Rheingau Gourmet Weeks. From April 23 until May 02, 
2010, the focus is on feasting, tasting wines and having a good time. Everything 
revolves around regional specialities and Rheingau wines, topped with different 
colourful events at numerous vineyards and restaurants. Everything is offered, from 
culinary walks to programmes of activities, live music and dancing, as well as events 
communi-cating facts worth knowing about Rheingau wines.

Information:
Rheingau-Taunus Kultur & Tourismus GmbH
An der Basilika 11a
65375 Oestrich-Winkel
Tel.: +49 (0) 67 23 - 99 55 0
Fax: +49 (0) 67 23 - 99 55 55
E-Mail: tourist@rheingau-taunus-info.de
Internet: www.rheingau-taunus-info.de

Magic Bike Rallye, Rüdesheim am Rhein , 03. – 06. Juni 2010
Magic Bike Rallye, Rüdesheim am Rhein , June 03 – 06, 2010

Eines der größten europäischen Harley Davidson Treffen begrüßt im Frühsommer 
vom 03. bis 06. Juni tausende internationaler Biker im Welterbe Oberes Mittelrheintal. 
Rüdesheim am Rhein im Bann der blinkenden Motorräder. Auch in diesem Jahr lohnt 
sich der Besuch, z.B. bei den Stuntshows, hochkarätigen Top-Acts, Live Parties und 
großem Feuerwerk. In einer beeindruckenden Parade werden sich Hunderte von Bikern 
am Samstagnachmittag mit ihren dröhnenden Maschinen auf eine Fahrt durch den 
Rheingau begeben.

Early next summer, from June 03 to 06, 2010 Rüdesheim am Rhein, the entrance to 
the UNESCO world heritage Upper Middle Rhine Valley, will host thousands of inter-
national bikers for one of Europe’s largest Harley Davidson meetings. Rüdesheim am 
Rhein will be under the spell of the gleaming motorcycles. Stunt shows, top acts, 
live parties and the giant fireworks make this event well worth a visit. Hundreds of 
bikers will form an impressive parade, cruising through the Rheingau region. 

Information:
Rüdesheim Tourist AG
Tel.: +49 (0) 67 22 - 90 61 50
Fax: +49 (0) 67 22 - 34 85
E-Mail: touristinfo@ruedesheim.de
Internet: www.ruedesheim.de oder | or www.magic-bike-ruedesheim.com 

Idstein JazzFestival – mit musikalischen Spezialitäten vom Feinsten, 
11. – 13. Juni 2010 | Idstein JazzFestival – with musical specialities 
at its best, June 11 – 13, 2010

Eines der größten und ältesten deutschen Jazzfestivals findet zum 26. Mal vom 
11. bis 13. Juni 2010 in der alten nassauischen Residenz Idstein im Taunus statt.
Es ist kein Geheimnis, dass man in Idstein außergewöhnlich stimmungsvolle Feste 
erleben kann. Das „Idstein JazzFestival 2010“ gibt der ganzen Familie die Gelegen-
heit, ein besonderes Flair zu genießen. Im Mittelpunkt steht aber die Jazzmusik und 
da hat das „Idstein JazzFestival“ Hochkarätiges zu bieten, das den Ansprüchen des 
Fachpublikums ebenso gerecht wird, wie den Erwartungen des breit gefächerten 
Publikums. Es werden sich erneut rund 50 Bands auf den Open-Air-Bühnen in der 
Idsteiner Altstadt präsentieren. Ob Oldtime, Modern, Swing oder Bebop – bei dieser 
Vielfalt ist mit Sicherheit für jeden Musikgeschmack etwas dabei. Begleitet wird das 
Festival von einem abwechslungsreichen Rahmenprogramm mit Kinderaktivitäten 
und Ausstellungen. Die gute und abwechslungsreiche Gastronomie rundet die Ver-
anstaltung ab.

This year, one of Germany’s biggest and longest-running jazz festivals will take 
place in the former Nassau Residence in Idstein, Taunus, June 11 – 13, 2010. It is 
no longer a secret that in Idstein you can experience exceptional and marvellous 
festivals. The “Idstein JazzFestival” again offers an opportunity for the whole fam-
ily to enjoy the special atmosphere. However, the main attraction is jazz music and 
the “Idstein Jazz Festival” offers top-class musicians whose performances meet the 
high expectations of professionals and are great entertainment for jazz lovers. More 
or less 50 bands will perform on the open-air stages in the Idstein historic district. 
There is a great choice of music to meet everyone’s taste, whether traditional, or 
modern, Swing or Bebop. The festival is accompanied by a varied fringe programme 
which includes activities for children and exhibitions. A varied and tasteful catering 
is also available which completes the event.

Information:
Tourist Info Idstein
Tel.: +49 (0) 61 26 – 78 620
Fax: +49 (0) 61 26 – 78 865
E-Mail: jazzfestival@idstein.de 
Internet: www.idstein-jazzfestival.de
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Freilichttheater auf Burg Hohenstein 
Open Air Theatre at Castle Hohenstein 

Premiere: 11. Juni 2010, danach bis 17. Juli 2010: jeweils mittwochs, freitags und 
samstags 

Das Freilichttheater lockt jedes Jahr wieder mit einmaligen Aufführungen auf die 
historische Burg Hohenstein im Aartal, nur rund 20 Minuten von Wiesbaden ent-
fernt. Im Sommer 2010 wird nach der Vorlage von William Shakespeare das Stück 
„Die lustigen Weiber von Windsor“ gespielt. Nach der Premiere am 11. Juni 2010 
wird es bis zum 17. Juli 2010 noch Dutzende von Aufführungen geben, jeweils mitt-
wochs, freitags und samstags. Die Taunusbühne bringt eine moderne, schwungvolle 
Fassung auf die Bühne, in der schnelle Dialoge und Situationskomik dem Original 
gerecht werden. Genießen Sie im mittelalterlichen Ambiente der Burg Hohenstein 
einen unvergeßlichen Theaterabend der besonderen Art!

Premiere: June 11, 2010, from then on until July 17, 2010: every Wednesday, Friday 
and Saturday  

Every year unique performances attract audiences to the open-air theatre on the 
grounds of the historic Castle Hohenstein, located in the Aartal roughly 20 minutes 
by car from Wiesbaden. This year’s play is based on “The Merry Wives of Windsor“ 
by William Shakespeare. After the premiere on June 11, 2010, the play will be on 
show at Burg Hohenstein every Wednesday, Friday and Saturday until July 17, 2010. 
“Taunusbühne” presents a modern version with brief dialogues and slapsticks close 
to the original play. Come and enjoy an unforgettable theatre night in the medieval 
atmosphere of Burg Hohenstein!

Information: 
Taunusbühne Bad Schwalbach e.V.
Tel.: +49 (0) 61 24 – 72 06 66
Fax: +49 (0) 61 24 – 72 06 77
E-Mail: kontakt@taunusbuehne.de
Internet: www.taunusbuehne.de 



LANDESHAUPTSTADT

www.wiesbaden.de

Die Wiesbaden Marketing GmbH bietet attraktive
 Erlebnis-Bausteine rund um die hessische Landeshauptstadt an:

 Wellness- und Kulturangebote 
 Vielseitige und thematische Stadtführungen 
 Pauschalen zu Veranstaltungshöhepunkten

Stellen Sie die Wiesbaden-Angebote nach Belieben 
zusammen und buchen Sie diese unter www.wiesbaden.de

Wiesbaden Marketing offers attractive 
packages to experience the Hessian state capital:

 Spa and cultural offers 
 Various and individual themed guided tours 

 Event packages 

Combine and book the Wiesbaden offers 
individually on www.wiesbaden.eu

Neu

New

Kontakt / Contact:

Wiesbaden Tourist Information
Marktplatz 1 | 65183 Wiesbaden
Telefon: +49 (0) 611 1729-930
Telefax: +49 (0) 611 1729-798
E-Mail: tourist-service@wiesbaden-marketing.de

Erleben Sie Wiesbaden 
nach Ihren eigenen Wünschen!

Discover Wiesbaden 
individually!

Wiesbaden Marketing GmbH
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Veranstaltungsorte | Venues

	 Wiesbaden Tourist Information 
	 Marktplatz 1, 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-17 29 930 
	 Fax: +49 (0) 611-17 29 798
	 www.wiesbaden.de | www.wiesbaden.eu
 

1.	 Bellevue-Saal
	 Wilhelmstraße 32
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611 31-3839
	 www.bellevue-saal.de 

2.	 Bergkirche
	 Lehrstraße 6
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-52 43 00

3.	 Buch Habel
	 Kirchgasse 17
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-34 15 70
	 www.buchhabel.de

4.	 Caligari FilmBühne
	 Marktplatz 9 (hinter der Marktkirche)
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-31 50 50
	 www.wiesbaden.de/caligari

5.	 Christophoruskirche Schierstein
	 Bernhard-Schwarz-Straße 25
	 65201 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-22 35 0
	 www.christophorusgemeinde-schierstein.de 

6.	 Dorint Hotel Pallas Wiesbaden
	 Auguste-Viktoria-Straße 15
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-33 06 0
	 www.dorint.com

7.	 frauen museum wiesbaden
	 Wörthstraße 5
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-30 81 76 3
	 www.frauenmuseum-wiesbaden.de 

8.	 Galli Theater Wiesbaden
	 Adelheidstraße 21
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-34 18 999
	 www.galli.de

9.	 Harlekinäum (Lachmuseum)
	 Wandersmannstraße 39
	 65205 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-74 00 1
	 www.harlekinaeum-wiesbaden.de50
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10.	Henkell & Co. Sektkellerei KG
	 Biebricher Allee 142
	 65187 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-63 0
	 www.henkell-und-soehnlein.de

11.	Hessisches Justizministerium
	 Luisenstraße 13
	 65185 Wiesbaden
	  Veranstaltungen von amici dell’arte e.V.
	 Adelheidstraße 70
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-37 12 56
	 www.amicidellarte.de

12.	Hessische Landesbibliothek Wiesbaden
	 Rheinstraße 55 / 57
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-33 42 676
	 www.hlb-wiesbaden.de

13.	Hessisches Ministerium für
	 Wissenschaft & Kunst
	 Rheinstraße 23-25
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-32 0
	 www. hmwk.hessen.de

14.	Hessisches Staatstheater Wiesbaden /
	 Theater Kolonnade
	 Christian-Zais-Straße 3
	 (a) Wartburg, 
	 Schwalbacher Straße
	 65189 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-13 21 oder 13 23 25
	 www.staatstheater-wiesbaden.de 

15.	Herzog-Friedrich-August-Saal / 
	 Casino-Gesellschaft
	 Friedrichstraße 22
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-36 093 000
	 www.casino-gesellschaft.de 

16. Hotel Oranien Wiesbaden
	 Platter Straße 2 
	 65193 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-18 82 0
	 Fax: +49 (0) 611-18 82 200
	 www.hotel-oranien.de

17. Jagdschloss Platte (Veranstaltungsort)
	 An der B 417
	 65195 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-17 29 291
	 www.wiesbaden.de/jagdschloss 

18.	KirchenFenster Schwalbe6
	 Schwalbacher Straße 6
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-14 09 216

19.	Kulturforum Schillerplatz
	 Friedrichstraße 16
	 65185 Wiesbaden
	  über Wiesbadener Musik- & Kunstschule
	 Tel.: +49 (0) 611-33 30 22
	 www.musik-im-zentrum.de

20.	Kulturpalast-Wiesbaden
	 Saalgasse 36
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-31 28 60
	 www.kulturpalast-wiesbaden.de

21.	Kulturzentrum Schlachthof
	 Gartenfeldstraße 57
	 65189 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-97 44 50
	 www.schlachthof-wiesbaden.de

22.	Kunsthaus
	 Schulberg 10
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-31 37 71
	 www.wiesbaden.de

23.	Kurhaus Wiesbaden / Bowling Green /
 	 Kurpark / Casino
	 Kurhausplatz 1
	 65189 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-17 29 0
	 www.wiesbaden.de/kurhaus

24.	Lutherkirche
	 Mosbacher Straße 2
	 65187 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-89 06 730
	 www.bach-chor-wiesbaden.de

25.	Marktkirche
	 Schloßplatz 4
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-90 01 611
	 www.marktkirche-wiesbaden.de

26.	Museum Wiesbaden
	 Friedrich-Ebert-Allee 2
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-33 52 250
	 www.museum-wiesbaden.de 

27.	Nassauer Hof
	 Kaiser-Friedrich-Platz 3-4
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-13 30
	 Fax: +49 (0) 611-13 36 32
	 www.nassauer-hof.de

28.	Nassauischer Kunstverein e.V.
	 Wilhelmstraße 15
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-30 11 36
	 www.kunstverein-wiesbaden.de

29.	Pariser Hoftheater
	 Spiegelgasse 9
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-30 06 07
	 www.pariserhoftheater.de 

30.	Radisson Blu Schwarzer Bock Hotel
	 Kranzplatz 12
	 65183 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-15 50
	 www.radissonblu.de/hotel-wiesbaden

31.	Rhein-Main-Hallen Wiesbaden
	 Rheinstraße 20
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-14 40
	 www.rhein-main-hallen.de 

32.	Ringkirche
	 Kaiser-Friedrich-Ring 7
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-44 02 81
	 www.ringkirche.de 

33.	Saal der Loge Plato
	 Friedrichstraße 35
	 65185 Wiesbaden
	  über Wiesbadener Musik- & Kunstschule
	 Tel.: +49 (0) 611-33 30 22
	 www.musik-im-zentrum.de

34.	Schloss Freudenberg
	 Gesellschaft Natur & Kunst gem. e.V.
	 65201 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-41 10 141
	 www.schlossfreudenberg.de

35.	St. Bonifatius
	 Luisenstraße 31
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-15 75 37
	 www.st-bonifatius-wiesbaden.de

36.	Stadtmuseum Wiesbaden
	 Friedrichstraße 7
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-36 08 263
	 www.wiesbaden.de/stadtmuseum

37.	Tanzlokal 33
	 Stolberger Straße 33
	 65205 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 6122-69 73
	 www.tanzlokal33.de

38.	thalhaus
	 Nerotal 18
	 65193 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-18 51 267
	 www.thalhaus.de

39.	Tier- und Pflanzenpark Fasanerie
	 65195 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-46 73 23
	 www.wiesbaden.de/fasanerie 

40.	Literaturhaus Villa Clementine
	 Frankfurter Straße 1
	 65189 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-30 86 365

41.	Villa Schnitzler (VHS)
	 Biebricher Allee 42
	 65187 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-98 89 163
	 www.vhs-wiesbaden.de

42.	Volkshochschule Wiesbaden
	 Alcide-de-Gasperi-Straße 4
	 65197 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-98 890
	 www.vhs-wiesbaden.de

43.	Wiesbadener Musik- & Kunstschule e.V./
	 Musikbibliothek / Studio
	 Schillerplatz 1-2
	 65185 Wiesbaden
	 Tel.: +49 (0) 611-33 30 22
	 www.musik-im-zentrum.de

44.	Bahnhof Dotzheim (Nass. Touristik Bahn)

45.	Biebricher Schloss /Schlosspark

46.	Brita-Arena, Berliner Straße

47.	Elsässer Platz / Stephanuskirche

48.	Freie Waldorfschule Wiesbaden,
	 Albert-Schweizer-Allee

49.	Fußgängerzone

50.	Hessischer Landtag

51.	Kranzplatz

52. Montessori Kinderhaus Elsässer Platz e.V.

53.	Neroberg / Russische Kirche /Opelbad

54.	Nordfriedhof

55.	Rathaus /Marktplatz /Dern’sches 
	 Gelände 

56.	Reisinger Anlagen

57.	Sporthalle Elsässer Platz

58.	Thermalbad Aukammtal

59.	Wilhelmstraße

60.	Kochsalon Michael Balzer

61.	Stadtbibliothek

62.	kuenstlerhaus43

63.	Sporthalle am 2. Ring

Wiesbaden und seine Veranstaltungsorte | Wiesbaden and its venues
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Diese Sparkasse
ist schon
was Besonderes.

www.naspa.de

Ihre Naspa: Die Nr.1 im Komfort.
Testen Sie uns!
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Wir beraten Sie gerne und organisieren: 
We kindly assist you and organise:

Tourist Information
ö	umfassender Gästeservice | comprehensive guest service
ö	Kartenvorverkauf | advance sale of tickets
ö	Verkauf von Wiesbaden Souvenirs | sale of Wiesbaden souvenirs

Hotelreservierung
ö	Vermittlung von Hotelunterkünften | arrangement of hotel rooms

Incoming & Sightseeing 
ö	Flughafentransfer | airport shuttle service
ö	Bustransfer | bus shuttle service
ö	Inszenierte Stadtrundgänge | themed city tours
ö	Stadtführungen mit eigenem Gästeführer (ab 2 Personen) 
	 city walks with personal guide (for 2 people and more)
ö	Schiffstouren | boat trips
ö	Weinproben | wine tastings
ö	Halb- und Ganztagesprogramme | half day and day tours
ö	Restaurantreservierungen | reservation for restaurants
ö	Incentives
ö	Rahmenprogramme für Kongresse, Tagungen und Events
 	 (Wiesbaden Kongressallianz) | accompanying programmes for
	 conventions, meetings and events (Wiesbaden Kongressallianz)

Unser Service für Sie! 
Our service for you!

Wiesbaden Tourist Information

Marktplatz 1 (am Dern’schen Gelände)
65183 Wiesbaden
Tel.: 	 +49 (0) 611-17 29 930
Fax: 	 +49 (0) 611-17 29 798
E-Mail: 	 tourist-service@wiesbaden-marketing.de
Internet: 	www.wiesbaden.de | www.wiesbaden.eu

Öffnungszeiten (ganzjährig): 
Opening hours (year around):

April -September		  Oktober-März	

Montag bis Freitag	 10.00 -18.00 Uhr	
Samstag 	   9.45-15.00 Uhr
Sonntag 	 11.00 -15.00 Uhr	 Sonntag geschlossen

April-September		  October-March

Monday-Friday	   10 a.m.- 6 p.m.
Saturday 	 9.45 a.m.-3 p.m.
Sunday 	   11 a.m.-3 p.m. 	 Sunday closed 



Spieltei lnahme ab 18 Jahren. Glücksspiele können süchtig machen. 
Weitere Informationen unter:  www.casino-wiesbaden.de

C A S I N O
W I E S B A D E N
G l ü c k  v e r p f l i c h t e t

Wiesbadens
schönster Spielplatz.

Öffnungszeiten Casino Wiesbaden: 
Klassisches Spiel täglich von 14.45 Uhr - 4.00 Uhr. 

Automatenspiel täglich von 12.00 Uhr - 4.00 Uhr.

Casino Wiesbaden · Kurhausplatz 1 · 65189 Wiesbaden
Telefon: 0611 / 536-100 · info@casino-wiesbaden.de
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